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ВНУТРЕННІЯ ИЗВЪСТІЯ. 


Ст.-Петербургз, 10 августа. 

Государь ИмпЕРАТОРЪ Bb награду отлично- усерл- 
ной службы Ковенскаго вице-губернатора, стат- 
скаго сов" zh Kopeuxato, всемилостивЪйше co- 
извпдидъ BŁ 22 день IIA пожаловать его кавале- 


ромъ ордена св. Анны 2 2 степ. 

— Государь MMNEPATOPŁ, ВЪ награду отлично- 
усердной службы Тельшевскаго уфзднаго предво- 
дитедя дворянства, коллежскаго ассесора графа 
Чапскаго, ВсемилоставЪ ше соизволиль пожало- 
вать ero каваяёромъ ордена CB. Станислава 2 ст. 

— Указомъ правительствующаго сената, 4 тюля, 
произведены за выслугу ABTS, по вЪдометву МИНИ- 
стерства внутревнихъ П®Ълъ: 66 коллежекїе совњт- 
huku— акушеръ Могилевской врачебной управы, 
надворный совЪтникъ Константинъ Марциновекій; 
по вЪдомству министерства Фивансовъ , 62 KON- 
лежескіе совътники—совЪфтникъ Ковенской казен- 
ной палаты, надворный совфтникъ МатвЪй Te- 
мартг-Лавринович”; утверждены: по Минской na- 

лат государственныхь имуществъ—65 чин» гу- 
бериснаго секретаря — канцелярскій чиновникъ 
Клементій Моннеротг-дю-Мэно, no званию дЪйстви- 
тельнаго студента агрономіи Горыгор%цкаго зем 
ледЪльческаго института; по Вилепскому дворян- 
скому депутатскому собранію—62 чинь губерн- 
скаго секретаря — ҡенцевярскій чиновникъ Лю- 
ціяпъ-Филипъ Лыко, по званію дЪйствительнаго 
студента ИмпЕРАТОРСКАГО Московскаго универси- 
тета; переименованы: по почтовому вЪдомству— 


ВИЛЬНО. 


11 сего августа происходило ежемфеячное 3a- 
chyanie состоящей подъ покровительетвомъ Его 
ИмперАТОРСКАТО Высочествл Государя НАСЛЪДНИКА 
Цкслревичл, Вилен. археол. коммиссш, подъ пред- 
сЪдательствомъ председателя гр. Е. Il. Тышкевича: 

Г. предедатель открылъ заефданіе объясне- 
щемь нЪкоторыхъ достопримфчательностей Bb 
Ги®зн& и Курник у Tp. Дзялынскаго, посфщен- 
HKX% UMD нынфшнимъ аЪтомЪ и обратилъ внима- 
не членовъ ва значительное приращене музеума 
въ послфдвемъ мЪслц®. Число лицъ сдЪлавшихь 
приношеня было 34 (вс®хъ же жертвоватедей со 
дня открыт! я музеума было 1068); число пожер- 
твованныхь предметовъ 854. Въ этомъ числ 
особенно замфчательно coópanie медалей относя- 
щихся къ истори Pocciu, по Высочайшему пове- 
їЪнїю, присланное монетнымъ дворомъ, велЪдствіе 
Ходатайства дЪй. члена, г. министра Финансовъ А. 

М. Кнажевича. — Вт, чибл®% приношений дЪй. чл. rp. 

Цзялынскаго весьма важно мзданіе его 7 томовъ 
извфетныхь Acta Tomiciana. По предложению г. 
npeqchqareaa дЪй. чл. Малиновскій объяспилъ co- 
пержаше и значеше этихъ актовъ въ историче- 
m тнеш» отпошеніи. Й ‘въ 
Должны Ówau ИИ ЛИ керере. не 
глубокому и Удивляться необыкновенной памяти, 
изумляющему Г тор: ВАНО ИАН 
Въ заключеще pst tekę достойтаго ори 
повскому patrala a Th поручить с. Майе 
письменное объяснене > озлуюцечу зала 
столь важнаго предмета. 
А 


ИЗЪ 3ABbITAPO HOPTGEŃNA. 


HI. = АМЕНЪ. 
Этюдъ. 
(А. II. Ko. LANKOGEKOMy), 
Gamin— Jeune garçon qui passe son temps à 
jouer ou а polissonner dans les rues. Ланде. 
Пароходъ отправлялся BŁ Пять Часовъ утра. 


ужно было вставать рано, чтобы успфть еще 


i e 


во провинціальные секретари —помощникъ Кобрин- 
скаго. почтмейстера, отставной ›поручикъ армш 
Александръ › Новицкёй, соотв тственно его преж- 
нему военному чину подпоручика; по вЪфдомству 
Виленской казенной  палаты-— eo губернеке секре- 
тари— опредЪлепный исправляющимъ должность 
акцизнаго ‘надзирателя no Вилейскому узлу»  От- 
ставной ›поручикъ корпуса. лЬсниҷихъ Михаилъ 
Немирё, соотвфтственно его прежнему военному 
чиву подпоручика; › произведены въ отставку: вг 
коллежеке ассесоры —бывшій акцизный Надзира- 
тель въ Трокскомь ybayb, титулярный совфтникъ 
Нетръ Рыдзевекій. 

— Указомъ правительствующаго сената, 7-го 
моля, произведены за высаугу MbT: по Витебской 
палатЪ угодовнаго суда—в5 холлежскіе секрета- 
pu—ryóepnckie секретари: столоначальникъ Але- 
ксавлръ-Андрей /Гсенецкій- Война u регистраторъ 
Өома Заливскій; ва губерискіе . секретари —к04- 
лежекіе регистраторы: помощники столоначальни- 
ковъ — Михаилъ Строюижевскй, Аполіоніушъ- 
Елеутерій Kaodnuykiń и канцелярекїй ЧИНОВНИКЪ 
Николай Глыбовскій; 66 коллежекіе регистрато- 
ры—помощникъ столоначальника Иванъ Munke- 
GUNZ м канцелярскіе служители: Аподонъ-Францъ 
Чайковекій u Влалиміръ Нулеша; no Витебской 
губернской строительной ‚и дорожной коммисіи — 
во коллежскіе ассесоры—бухгайтеръ, титулярный 
совфтникъ Константинъ Станкевича; 66 титуллр- 
ные совттники —колдежекіе секретари: правитель 
канцеляріи и ba» общаго прусутетвія Иванъ Ар- 

нольдо y M помощникъ правителя канцелярм Гра- 
цїянъ Лу кашевимо ; вд коллежскіе секретари — 
губернскіе секретари: чертежникъ Федоръ Иесте- 
poss, и писецъ Викентій Александровича; вг KOA- 
acoieckie „регистраторы —иисецъ Николай Сченс- 
повичг ; по Виленской палат уголовнаго суда— 
во коллежекіе секретари — помощникъ столона- 
чальника, губернскій секретарь Геронимъ Тальво- 
шевичоу 66 губернскіе секретари —коддежекіе ре- 
гистраторы: помощникъ столоначальника Иванъ 
Стрәжалковскій, и канцедярскій чиновникъ Карлъ- 
Элуардъ Верцинскій; вв коллежскіе регистрато- 
рм——канцелярскїе служители: Фульгентій -Констан- 
тинъ Нрокижевичь, Филипъ-Мартинъ Buruna- 
Ilocmepnakoeó m Павелъ Домбровскій. 


разъ проститься съ знакомымъ, съ которымъ 
хот'Блось проститься, также какъ и вновь YBU- 
дЪться —0тъ всей души. А, согласитесь, что 
Takie проводы и ветрЪчи очень р'Бдки.... 

Рано утромъ, только что зардБлась BOCTOY- 
ная сторона неба, свБжій воздухъ, напоенный 
утреннимъ ароматомъ резеды и левкая, широкой 
волной ворвался въ комнату изъ распахнутаго 
окна въ мой уютный сидикъ. 

Полусонный лакей настойчиво ворчалъ надъ 
самымъ ухомъ и едергивалъ одБяло: 

„Шора, сударь, лора !... Пароходъ ско- 
po пойдетъ.... слышите-ли.... Ничего не елы- 
шить, а вБдь посл бранится сами будутъ.... 
Право Рие, о Гоелоди Боже!..... баринъ, а 
баринъ!... 

И вотъ роф пятичасоваго сна вскакиваешь 
свЪяий, здоровый, бодрый, поелфднимъ бы- 
стрымъ движеніемъ етряхивая еъ себя дрему и 
ночныя грезы... Въ самомъ qbrb пора yh! 


Скоро вепыхнутъ тучки, горы и потоки 
А у бЪлой ручки розовыя щеки!... 


Поетъ всякой поэтъ, или что то такое BR 
этомъ ро... Впрочемъ послЪдняго, т. е. 6b- 
лой ручки въ моей ередф непредвидЪл0сь... За 
то утро, какъ утро, весеннее утро было въ 
самомь qb.rb великолБино... 


Городъ еще спалъ. Ве ль прилегла на ши- 
рокой и длинной улиц и улица еще безлюд- 
на.... Только будочникъ прие®лъ на порог 
своей кельи, и полуслитъ — полубоцретвуетъ; 
да п®тЪ—Н®тъ и клюнется, какъ говорять ү 
насъ, носомъ въ колфии.... Только ночной CTO- 
рожь, еЪдой отставной слу живый лБниво пле- 
Terca домой и, прищуривъ свои сонные глаза, 
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TnEść. Wiadomości krajowe: 


i mianowania. 


Wiadomości zagraniczne : Pogląd ogólny.— 
Włochy.— Francja: Anglja. —Austrja. — Pru- 
sy:— Czarnogórze. Depesze telegraficzne. 

Dział literacki: Wilno,— Ulicznik.— Studja 
nad ukraińską literaturą— Sowińskie go.—Wiersz 
Sowińskiego— Przeglądy, miejscowy , literacki, 
rolniczy, i pism czasowych. — Listy z Kijowa, 
z Mińska, i z ра Wileńskiego.— Rozmaitości. 
Wiadomości: bieżące. — Dziennik, Wileński. — 
Ogłoszenia. 
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WIADOMOŚCI KRAJOWE. 
St.-Petersbury, 10 sierpnia. 


Cesarz Jeco: Mość, w nagrodę odznaczającćj 


się gorliwością służby Kowieńskiego Wice-guber- 
natora, radźcy stanu Koreckiego, Najłaskawiej 
raczył mianować go d. 22 lipca kawalerem orde- 
nu Św. Anny 2-6) klassy. 

— CesARZ JEGO Mość, w nagrodę odznaczają- 
сё] się gorliwością służby Telszewskiego Mar- 
szałka powiatowego, assesora kollegjalnego hra- 
biego Czapskiego, Najłaskawićj raczył mianować 
go kawalerem orderu Św. Stanisława 2-ćj klassy. 

— Przez ukaz rządzącego senatu, 4-go lipca, 
za wysługę lat zostali mianowani: w wy- 

dziale ministerstwa spraw  wewnętrz-nych — 
rądzcą  kollegjalnym : assesor Mohylewskie- 
go zarządu lekarskiego , radzcą dworu Kon- 
stanty Marcinowski; w wydziale ministerstwa 
skarbu--radzcą kollegjalnym: radzea Kowień- 
skićj izby skarbowej, radzca dworu Maciej Hem- 
rat-£awrynowicz; zostali utwierdzeni: w Mińskiej 
izbie dóbr państwa—w randze sekretarza guber- 
njalnego: urzędnik kancellaryjny Klemens Mon- 
nerot-du- Maine, jako rzeczywisty student agrono- 
mji Ж-ын: sajo instytutu rolniczego; w Wi- 
leńskiem szlacheckiem zgromadzeniu deputacyj- 
nem—w randze sekretarza gubernjalnego: urz urzęd- 
nik kancellaryjny Lucjan-Filip уо, jako rzeczy- 
wisty student Cesarskiego uniwersytetu Mos- 
kiewskiego ; zostali przemianowani: w wydziale 
pocztowym sekretarzem prowincjalnym: pomoc- 


приематриваетел Kb съ которым» | приематривается къ рдввшему востоку востоку и къ 
полупрозрачнымь легкимъ облакам», арис 
HUBMUMCA отъ солнца.... Маленькая пестрая 
дворняшка, понуривъ голову и прижавъ хвостъ, 
скромно плетется за своимъ ` хозяиномъ нога 
въ ногу, Какъ будто тоже сознаеть, что и 
она покончила свою службу.,.. И воть въ 10- 
слднйй разъ изъ за угла переулка раздался 
стукъ сторожевой доски и сиплый голосъ Ka- 
раульщика, — послЬдияго оффищальнаго пред- 
ставителя городекой ночи... 

А воть и представительницы утра. Дв ky- 
харки,заспанныя и неумытыя, NOTECHIBAAC и 35- 
вая во BCe горло, подгоняють двухъ коровъ 
чрезвычайно Флегматическаго вида. 

— „Да нужъ ты, ледящая, тоже по сторо- 

намъ  заематриватьея!.... 

‚ Хорошенько, аепани, ужъ разомъ и 
мою Керү шку хлыстомъ... Она тоже недо- 
любливаетъ! * 

Оказалось, что пеструшка точно также HE 
долюбливаетъ хворостины, какъ и чернушка: 

Tbus ближе къ старому городу, къ приета- 
ни, "BMG оживленифе—и люднфе. Евреенокт, 
поддерживая свою молитвенную пеструю Ha- 
кидку, рыецой пробфжаль въ школу: Какой 
то мужикъ Жмудинъ выфхаль HA парочкЬ To- 
WAXD и малороелыхъ лошадок, И Съ большимь 
ашетитомъ дожеваетъ на пути остатки своего 
пезамысловатаго завтрака. BOTE YRD и Аржа- 
новъ, занимающий. здБеь амплуа своего земля- 
ка Виленскаго Мухина, т. е. торгующий вефмъ 
начиная отъ полушубкоВъ и дегтя, до чая и 
галантарейныхъ Товаровъ, подошелъ къ своей 
лавкф и перекрестясь Ha ве% стороны, начинает 
олускать засовы.... Молодецъ изъ его же 


та ы. 
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nik pocztmistrza Kobryńskiego , odstawny po: 
rucznik armji Aleksander Nowicki, stosownie do 
uprzednićj jego rangi wojskowćj podporucznika; 
w wydziale Wileńskićj izby skarbowćj—sekre- 
tarzem gubernjalnym : naznaczony sprawującym. 
obowiązek nadzorcy akcyzowego w powiecie Wi- 
lejskim, odstawny porucznik korpusu leśniczych, 
Michał Niemir, stosownie do uprzednićj jego 
rangi wojskowej podporucznika; został mianowa- 
ny przy dymissji, assesorem kollegjalnym—były 
nadzorca akcyzowy w powiecie Trockim, /radzea 
honorowy Piotr Rydzewski. 

== Przez ukaz rządzącego senatu, 7-ро lipca, 
та wysługę lat zostali mianowani: w Witebskićj 
izbie sądu kryminalnego— kollegjalnymi sekre- 
tarzami—sekretarze gubernjalni: naczelnik stołu 
Aleksander-Andrzej Jaśieniecki- Wojna, i rege- 
strator Tomasz Załiwski ; sekretarzami guber- 
njalnymi—regestratorowie kolleg jalni: pomocnicy 
stołonaczelników : Michał Szrzyćewski, Apolo- 
njusz-Eleutery Kłodnicki i urzędnik kancellaryj- 
ny Mikołaj Hłybowski ; regestratorami kollegjal- 
nymi: pomocnik naczelnika stołu: Jan Szymkie- 
wicz 1 kancellarzyści : Apolonjusz = Franciszek 
Czajkowski i Włodzimierz Kulesza; w Witebskićj 
gubernjalnćj kommissji budowniczćj i drogowej — 
assesorem kollegjalnym: huchhalter, radzca ho- 
norowy Konstanty Stankiewicz; radzcami hono- 
rowymii —sekretarze kollegjalni: rządzca kancel- 
larjii spraw ogólnego zgromadzenia Jan Arnold 1 
pomocnik rządzey kancellarjiGracj an Hukaszewicz; 
sekretarzami  kollegjalnymi — sekretarze guber- 
njalni; rysownik Teodor Nesterow i kancellarzy- 
stą Wincenty Aleksandrowicz; regestratorem kol- 
legjalnym: kancelarzysta Mikołaj 520208201002; 
w Wileńskićj izbie sądu kryminalnegoś-sekre- 
tarzem kollegjalnym: pomocnik naczelnika stołu, 
sekretarz gubernjalny Hieronim Tałwoszewicz; 
sekretarzami gubernjalnymi _regestratorowie kol- 
legjalni: pomocnik naczelnika stołu Jan Strzał- 
kowski i urzędnik kancellaryjny Karol- Edward 
Wierciński; regestratorami kollegjalnymi : : kan- 
cellarzyści: Fulgienty-Konstanty Krzyżewicz, Fi- 
lip-Marcin Bilina- Posternakow i Paweł Dqbrowski. 
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лавки стоитъ подл® и торопливо прикрываетъ 
цфлой пригоршней porz и широко зфваетъ... 


„ Господи : поми.... 0...0х%,.. захЪ,,.. П0- 


милүй ы шепчетъ малый п крестится..., 


А небо рдБетъ все mupe и шире..., а утрен= 
ній легкій вфтеръ ласковой ‘волной охваты- 


ваетъ и ласкаетъ лицо... 


Ha наперти костела, припавЪ головой почти 
къ самой двери, евернулоя мальчик TETE q8%= 
надцати... Ку рчавые взъерошенные Волосы 3a- 
крыли лицо... роть полузакрытъ; только одни 
qbrn способны такъ беззаботно раскрывать ро2ъ 
во время ена. Голая рука, обнаженная: До Ca- 
maro плеча закинута на голову, подъ которой 
комкомъ емялась какая то полурастреканная 
шапка... Другая рука, какъ, будто инетинктив- 
но ища TEILIA, спряталась у самой груди. MoAb 


ру бахой и выг лядываеть сквозь прор®хи... . KDY- 
гомъ ни армяка, ни курточки.. ‚ Нфеколько по- 
только.. 


лурасползшихея. кусковъ орда и 
СвЪжесть и влага Becennaro утра свободно OXBA- 
тываютъ молодое тфло— И мальчуганъ жметея, 
все rkewke и тфенве CBePTPIBACTCA въ kay- 
бокъ, обнаженная Hora ищеть мета, потеплфе 
на холодной плит, A KP Бпкій беззаботный дфт- 
erii сонъ ‘упорно не. уступаеть передъ. X040- 
домъ и евфжестью утра, 
Б®дный ребенокъ |... 


(Продолэеешще впредь). 


WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE. 
POGLĄD OGÓLNY. 


- Pierś swobodnićj odetchnęła; niebezpieczeń - 
stwo najazdu austryjackiego na Piemont, ani 
jest tak blizkie, jak, ostatnie wiadomości zapo- 
wiadały, ani w takich warunkach przedsięwziąść 
się mające, jak przyjaźne Austrji dzienniki St 
Шу się wmówić. Hr. Rechberg nie tylko mie 
doręczył owćj groźnćj noty gabinetowi tury- 
skiemu, ale nawet nie znosił się % mm am 
wprost, ani pośrednio. Jeżeli со podobnego 
zaszło, to chyba ustnie w rozmowie jego z mar- 
grabią de Moustier w Wiedniu i ks. Me t- 
ternicha z panem Thouvenel w Paryżu. 
Zapewne groźby Garibakliego, że Wenecję zdo- 
będzie, mogły dać powód hr. Reehberg do za- 
żaleń; wychodzące ze zwykłej kolei działania 
dyktatora, podobnież upoważniały gabinet au- 
stryjacki do uwag, mających jeszcze w dyplo- 
macji ogromne znaczenie; inne atoli względy 
zatrwożyły przyjaciół ludzkości, a więc sprawy 
włoskićj, oto obawa, czy ks. rejent mie zaszedł 
daléj w swych obietnicach względem Austrji, 
niż cała jego polityczna przeszłość wnosić do- 
zwalała; oto czy kroki nieprzyjacielskie nie 
wybuchną z przeszłoroczną nagłością; czy Au: 
strja, która: nazajutrz po klęsce Solferyhskićj 
wnet uzbrajać się poczęła i w ezworoboku swo- 
im stoi w gotowości do. boju, „nie uderzy na 
wojsko piemonckie, jeszcze nie do końca urzą- 
dzone. Tymczasem najdowodniejsze wiadomo- 
$ei, że nota hr. Rechberg nie istnieje, że ks. re- 
jent tylko w przypadku, Który'się zapewne nie 
ziści, pomot swą przyrzekł, ukoiły wszelkie na 
ten raz obawy. Zapewne sprawa włoska nie 
załatwi się bez wielkich cierpień, ale czas, któ- 
ry gdzieindzićj stan rzeczy pogorszyć może, na 
półwyspie będzie skutecznym lekarzem dźwiga- 
jącćj się z wiekowćj niemocy ludności, będzie 
najlepszym sprzymierzeńcem osamotnionćj wło- 
skićj potęgi. Dotąd zasada niewdawania się 
zbrojnego państw obcych, nie tylko trwa w сат 
16) swćj mocy, ale nawet, uznana przez Prusy, 
daje Piemontowi najdostateczniejszą rękojmię 
bezpieczeństwa od austryjackićj napaści; blizko 
przyszły sejm praski. wyjaśni, ео. w polityce je- 
go rządu ukrywa się za chmurą i znanem swo- 
jem spółczneiem ku Włochom, a głębokim wstrę- 
tem ku Austrji, na dalszy rozwój polityki swe- 
go kraja dobroczynnie wpłynąć musi. W tćj 
przerwie czasu działania Garibaldiego dojrzeją, 
oględność, z jaką główne zadanie życia swojego 
przeprowadza, jest wróżbą powodzenia. Zna- 
lazł оп wprawdzie w gabinecie Spinelli tem 
trudniejszych do zwyciężenia przeciwników, że 
wszystkie ich kroki znamionuje, prawość zamia” 


r 


rów i sprężystość w лев dokonaniu. Obojętność | powiadał nawet jego tajemnym chęciom, aby u- 


ludu neapolitańskiego; w stolicy przynajmnićj 


zwala ufać, że jej miłosierdzie doprowadzi ją 
do końca.  Daremne są trwogi, że cesarz Na- 
póleon lęka się zjednoczenia całćj ludności pół- 
wyspu pod Jedno berło, że oświadezony w орге 
całego Świata powód zł czenia Sabaudji z Fran- 
cją, to jest wzrost królestwa piemonekiego, po- 


zostanie i nadał dźwignią jego polityki, że, 
Wrazie zlania się w jedną całość Włoch po- 


łudniowych z północnemi, zażąda nowych u- 
stępstw, i że zawsze pragnąć będzie, aby pół- 
wysep nie złożył królestwa jednolitego i po- 
tężnego. Zawiść Anglji wskazała Napoleono- 
wi nowe drogi postępowania. Zamysł wynie- 
sienia Hiszpanji na mocarstwo pierwszego rzę- 
du nie wypłynął jedynie z rycerskićj zalotności 
kochającego męża, który chciał ojczyznę swćj 
najmilszćj opromienić dawnym blaskiem potęgi 
i znaczema, jakiemi przed wieki jaśniała; głęb- 
sze, i rozleglejsze widoki przewodniczyły tćj 
szczęśliwej i w chwili natchnienia powziętćj 
myśli; liga ludów romańskich, wiarą, językiem, 
pobratymstwem plemion złączonych, uśmiecha- 
ła się daleko w przyszłość przenikającemu gie- 
niuszowi cesarza; rozwijał się przed nim wspa- 
niały obraz 75 milionowego związkowego pań- 
stwa; nie mógł on zapomnieć, że na drugićj 
pół-kali Świata żyje plemie hiszpańskie, pełne 
ogromnćj choć rozbujałćj siły, walczące z ple- 
mieniem Anglo-saksońskiem, które i tam na no- 
wym lądzie, jak tu na dawnym, na każdym kro- 
ku czyni wstręty romańskiemu światu, nie mógł 


nie widzieć, że ta głęboka, więcćj przeczuciem 


niż rozumowaniem żyjąca,nienawiść Anglji prze- 
eiw Rzymowi, ma głębsze swoje przyczyny niż 
te, które w teologicznych zawiłościach leżą, 
Wszystko to razem wzięte. kazało. cesarzowi 
Francazów starać się o wprowadzenie do wiel: 
kićj europejskićj rady sąsiednićj Hiszpanji, 49= 
rująć zapewne drogę do wejścia do nićj w swo- 
im czasie sąsiedniemu królestwu włoskiemu. 
Так działając wiedział, że niewątlić, ale wzmac- 
niać obadwa skrzydła 16} nowćj, bezprzykładnćj 
w dziejach swiata i pełaćj w przyszłości błogo- 
sławieństw potęgi, był powinien, że nie obawy 
zasiewać, ale ufność krzepić za Pireneami i Al- 
pami należało, ға więc myłą się ci wszyscy, со 
sądzą, że, w obec tak olbrzymiego zamiaru, 
Napoleon czyhać zechce na okruchy brzegów 
włoskich, na wyspy, jak Sardynja lub Elba, któ- 
reby nie do rzeczywistćj mocy Francji nie do- 
dały, a zepchnąć by ją tylko mogły z tćj wiel- 
kićj, promiennćj, dziejowćj drogi, na którą 
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skićj ligi, która jedynie byłaby zdolną nie oba- 
lić, bo wszystkie myśli wielkie i dodatnie, bu- 
dują nie burzą, ale zwrócić przewagę angielską 
na właściwszą i bliżćj dobru ludzkości odpowia- 
dającą drogę. а 

W sprawie wschodnićj tak prędko nic sta- 
nowczego zajść niemogło.  Świeższe wiadomo- 
ści z Syrji nie nadeszły, pocieszający tylko ob- 
jaw zajasniał w Avglji; ministrowie zdają się 
przychylać do widoków Rossji i Francji, że sy- 
stemat dotychczasowego zarządu krajów chrze- 
ścijańsko-tureckich sam siebie potępia; złożone 
papiery, tyczące się obecnćj wschodnićj sprawy, 
na stole parlamentu, obejmują pełen znaczenia 
list lorda Dufferin, który zdaje się zwiasto- 
wać, фе. mocarstwa wW: bezpośrednićj -wła 
dywanu tych: krajów niezostawią. А lubo је- 
szezę” teraz nie przyjdzie do zadośćuczynienia 
wymaganiom sprawiedliwości, lubo państwo 
tureckie nie zniknie z karty Świata, jednak już 
dobija godzina, w którćj ludzkość zostanie zem- 
szczoną i wiekowe zbrodnie odniosą zasłużoną 
karę. 


w E ОСН. 


PIEMONT. Turyn, /4 sierpnia. Dziennik Le 
Constitionnel umieścił list, pisany ze stolicy pie- 
monckićj do głównego swego redaktora p. Grand- 
guillot; trafny pogląd „па sprawy włoskie, żywy 
zajmujący a wierny ieh obraz skłania nas do 
umieszczenia go w zupełności: „Chcę dać obraz 
obecnego położenia. Francja, sprawiedliwie ży- 
wo jest zajętą i rzezią syryjską 1 uzbrojeniami 
angielskiemi, ale nie powinna zupełnie zapomi- 
nać o Włochach, ani o wielkich zdarzeniach, 
których ten kraj jest dzisiaj widownią. Byłoby 
tö; w każdym razie, nagannem , bo Włochy, 
w odrodzeniu swojem, wchodzą teraz w stanow- 
сву okres przesilenia; stawią na jednę kartę, 
i bodaj bez rozmysłu, swą zgubę lub ocalenie. 
Ма tój drodze, na którą wtrąciła je wyprawa 
Garibaldiego; za dwa miesiące, albo zostaną 
wolnemi i zupełnie niepodległemi, albo Austrja 
zapanuje znówu;” ale tym razem, już od Mes- 
syny aż do Turynu. Jedno z dwojga koniecznie 
nastąpić musi. Q! jeżeli _ dziejodziwowe wypra= 
wy mają: swą poezję, mają też swą niebespiecz= 
ną rzeczywistośc! Znam Włochów, nawet skłon= 
nych do najsłodszych nadziei, których ten dwoi- 
sty obrót rzeczy głęboko porusza. Znam innych, 
pełnych otuchy i nie taję, że od ostatnich, a tak 
ważnych korzyści, osięgniętych przez Garibal- 
diego, liczba ich wzrosła ogromnie.' Nieszezę= 
ściem, w miarę jak zarozumiałość ostatecznego 
powodżenia, со’ raz więcćj upaja ludność, 'kło- 
poty rządu królewskiego ogromnie wzrastają. 

„Jak to? zapytasz; chwilę zastanowienia, a zro- 
zumiesz, że niesłychany rozwój, jaki w całych 
Włoszech 


przybiera wpływ dyktatorski musiał 


ludzi, nie mających nie do stracenia; a wszystko 
do zyskania, mówię wpływu, nie па Garibal- 
diego, który z własnćj pobudki dał gabinetowi 
słowo, a kiedy Garibaldi da słowo, to niezawo- 
dnie go dotrzyma, —а1е na część otaczających go 
osób, a nawet na ludność, zawsze gotową, po 
wybrnieniu'z niebespieczeństwa, rzucić się w nie- 
bespieczeństwo w prost przeciwne. Znajdujemy 
się tu w kraju mytów Charybdy i Scylli. Sto- 
wem, rząd królewski lęka się podchwycenia, za- 
machu mazzinistów, którzy nie dla czego innego 
krok w krok wieszają się nad Garibaldim tylko 
w nadziei zebrania, w danćj chwili, owoców je- 
go świeżych zwycięztw. Owoż hr. Cavour wie 
dobrze, że najmniejszy pozór demagogji na pół- 
wyspie, może na zawsze zgubić sprawę włoską. 
Jeśliby ten pychą nadęty trybun, którego na- 
zywają Mazzinim, miał choć cień patryotyzmu, 
йл powinien by dobrowolnie ustąpić z pu- 
blieznćj widowni i wiedzieć, że samo jego na- 
zwisko, tak wewnątrz jak zewnątrz, wystarczy 


do wzbudzenia nie ubłaganych wrogów Włochom _ 


1 40 zrażenia nazawsze ich przyjaciół. Ale co 


tam przyszłość obchodzi takiego człowieka, któ- | 


ry sam dla siebie ma cześć bałwochwalczą. W po- 
śród takich to niepokojów, nadeszły z Neapolu 
do Turynu przełożenia przymierza. Pp. Manna 
i Vinspeare przybyli w imeniu Franciszka И 
wezwać Piemont do połączenia się z królestwem 
obojga Sycylji, dla objęcia spólnego kierunku 
ruchu włoskiego i doprowadzenia. go do celu. 
Przełożenie było dziwne i zupełnie niespodziane. 
Jak można było przewidzieć, że dwór neapolitań- 
ski, tak przed kilku miesiącami wyniosły, i po- 
gardliwy , odpychający braterską rękę, którą 
Piemont, za radą Francji ku niemu wyciągał, jak 
przewidzieć. było, że tenże dwór pelen prze- 
strachu, zrospaczony, wyciągnie z kolei rękę 
biagalną i pierwszy odwoła się do imienia Włoch 
i dopraszać się będzie przymierza zaczepnego i 
odpornego. między ich rozmaitemi krajami! О! 
gdyby pomyślano o tém nazajutrz bo bitwie solfe- 
ryńskićj, ileż by to do dziś dnia posunięto się na 
téj drodze! 

„Gabinet turyński. nie odepchnął wymuszo- 
inych przełożeń gabinetu neapolitańskiego i 
wszedł w rokowanie z pp. Manna i Vinspeare. 
Hr. Cavour wielokrotnie widywał się z nimi; 
przyjmowano ich w Turynie dyplomatycznemi 
i obiadami; stosunki między. posłami neapolitań- 
skimi i ministrami реп. о ле Кит były tak uprzej- 
me, iż uwierzono chwilowo, że układy wezmą 
pożądany obrót. Tymczasem inaczćj się stało. 
Jeśliby, dla zawarcia przymierza, potrzebne tyl- 
ko były mnogie i zdumiewające ustępstwa ze 
strony Franciszka Il, boz wątpienia rzeczyby do- 
szły. Posłowie neapolitańscy zgadzali się na 
wszystko, a nawet, w swojem imieniu, czynili 
trudne do wiary obietnice: konstytucję liberalną 
w Neapolu, sprężyste $półdziałanie w Rzymie, 
dla otrzymania reform w państwie kościelnem, 
przymierze zaczepne i odporne przeciw nieprzy- 
jaciołom włoskićj niepodległości, nawet przeciw 


wprowadzić ją cesarz Napoleon usiłuje. An- 
glja wzięła na siebie obowiązek ogłoszenia wy- 
roku, że Europa, Hiszpanii wstępu, do swoje50 
wieca odmawia. Może Napoleon to przewi- 
dział, może tak niesprawiedliwy postępek od- 


niepokoić i rzeczywiście niepokoi gabinet turyń- 
ski; widzi on bowiem współzawodniezą potęgę 
podnoszącą się obok własnćj, potęgę, któréj pro- 


Austrji, Przez chwilę hr. Cavour mogło zdawać 
się, że znalazł w nich ludzi przywiązańszych niż 
on. sam, do sprawy, włoskiej. Napróżno doświad- 
gramat, pierwotnie najcnotliwszy i najwierniej- | czał posłow rozmaitemi sposobami, napróżno gro- 
szy, może skazić się pod' gorszącym wpływem | madził jedne po drugich stanowcze warunki, na 
ciągłego powodzenia. Tyle już widziano przy= | każdym kroku ustępowali i tym sposobem zmu- 
kładów podobnych politycznych zwrotów. Na= | szali gabinet turyński do podpisania przymierza, 


pokorzona w swćj dumie, obrażona w swćj mi- х гу рер б | А, 
koniec, zapewniam ciebie, a wiesz, że nie je- | do którego tak przylgnęli: zrozumieć to łatwo, 


postrzegana, powinnaby może odradzać Garibal- | łości własaćj, dawna Iberja, tćm silnićj przy- 
ети wylądowanie, ale ta obojętność zdaje się | Ignęła do Francji i tém wytrwalćj dopominać się 
być pozorną; za ukazaniem się bohatera, któ- | poczęła o służące sobie prawa. « Napoleon -ро- 


rego lad neapolitański przywykł nazywać: Am i- 
со don Peppino (przyjaciel paw Józieczek); 
obojętność zniknie i uniesienie z tém większą 
mocą te zapalne glowy ogarnie. Opatrzność, 
cudownie dotąd kierująca włoską sprawą,. do” 


STU DJ-A... 

NAD UKRAIŃSKĄ LITERATURĄ DZISIEJSZĄ . 

przez ж 
Leonarda Sowiiiskiego. 
(Dalszy ciąg ob. N. 63). 

Nierównie pomyślniejszym był stan dawniej- 
széj Ваз Haliekićj, ше objętćj zarządem Li- 
twy. Та coraz silnićj rozwijała swobody miej- 
seowe i coraz. więcćj równała, się 2. Polską, 
z niemałóm przerażeniem arystokracji litew- 
skićj. Przywileje zawarowane od Jagiełły dla 
szlachty polskićj w Jedlnie (1430), obejmując 
i Ruś, znosiły w nićj wszystkie ciężary słaże- 
bności, daniny i podatki, oprócz dwóch groszy 
od łanu, które płacono i w Polsee. Nowy przy- 
wilej 1433 zapewnił szlachcie ruskićj zupeł- 
nie te same prawa, jakiemi cieszyła się Polska. 
Sciągało się (0 do szlachty obrządku łacińskiego: 
lecz kiedy unja florencka zbliżyła oba wyzna- 
nia, przywiłćj 1445 też same prawa rozcią- 
gnat na szlachtę unijacką.=' Wkrótee Ваз od- 
wdzięczyła się Polsce calą plejadą najznakomit = 
szych pisarzy. 

Litwini i rusini Wielkiego Księstwa z zazdro- 
ścią spoglądali na Podole i Wołyń: lecz: pano- 
wie rady litewskićj ani słyszeć 0 odmianachi 
nie cheieli. Ustalenie feudalnego porządku ogo- 
Bam miasta ruskie z obrońców praw ich і 5 vos 
k m. Bojary strąceni zostali do“ nieości; sami 

maoWie fisey przykrzyli sobie panowanie li- 
Зее... т: - : . 
czuje, że przez Litwę jest ujarzmio- 
ną, 2 Рага Ta prąci zachódniejszych; ztamtąd 
wygląda swobód i К ( ]52үс ', ztamtą 
: ; „wyzwolenia. Panowie, prze- 
czuwająć niebezpieczeństwo EA 
się od Polski i powrócić do posiada леа, 
Nie szło im 0 narodowość litewska gd. аса 
mówili i pisali po rusku, a szło im үз „л, 


м im o to, ае} 
gminnem urządzeniem Rzeczypospolitej poniżeni 


stanowił w powrocie z Algieru zawinąć do Bar- 
celony, gdzie królowa Izabella znajdować się 
będzie; dzień 20 września przeznaczony jest na 
to widzenie się sąsiednich władców, może w tym 
dniu położony zostanie węgielny kamień romań- 


stem pochlebcą, w tych obawach gabinetu tu- 
ryńskiego więcćj jest zaprzania się i troskliwo= 
501, niżby rozumiano. ека się on więcćj o stratę 
wolności włoskiej, niż o stratę panowania nad pół= 
wyspem, które st.t?czny postęp zdarzeń zdaje 
się mu przyrzekać; wie on, że około Garibaldiego 
snują się ludzie, których przeszłość jest złowro- 
ga, teraźniejszość niezbadana, a przyszłość nie- 
zawódnie socjalistowska, L,ęka się wpływu tych 


iż spodziewali się za jego pomocą bezpośredniego 
ocalenia tronuswojego króla. Ale przypuszczając, 
że jeżeli gabinet turyński przywiązywał wielką 
wagę. do ocalenia tego tronu, musiał przywiązy- 
wać jeszcze większą, aby się sam nie naraził, a nie 
był tak głuchym,aby nie słyszał, że mniemanie po- 
wszechne ога głośnićj odzywało się przeciw sa- 
ше), nawet zasadzie przymierza; dzienniki libe- 
ralne, prośby pojedyńcze i zbiorowe były stanow- 


"| nie byli. 


Nawyknienie:-do- dawnego -porządku, | żebnictw i zależności, nie posiadała żadnego po- | korony zależnych, obszernemi rozrządzających 
mimowolnie opiera się nowemu, tém silnićj je: | litycznego znaczenia, a w obec niezliczonych, | ziemiami, a przeto zwierzchników mnóstwa 
żeli nowość jest innćj natury. Lecz tradno by- | prawodawstwem obwarowanych zwierzchności, | właścicieli ziemskich. Gi ostatni nosili tytuł 
ło zaradzić gotującemu się przeobrażeniu. Ruś | niepodobieństwem było odróżnić wolnego od nie- | bojarów lub kniaziów, lecz gdy stali się zależny- 


cała, składająca ziemie Wielkiego księstwa | wolnego. W najopłakańszym stanie był gmin 
і sama Litwa czynnie uprawianemi były przez | poddany, Niewolnicy przedawani byli jak by- 
narodowość polską. Kolonizacja, język, obyczaj | dło, a służba ich i robocizna zależały od woli pa- 
polski, nadzieje i wolności obywatelskie, — wszy - | nów. Poddany chłop odróżniał się od tamtych 
stko to wypowiedziało wojnę arystokracji li- | przymocowaniem do ziemi i pańszczyzną, acz 
tewskićj; rozdwojenie zaś i niesnaski przez піе | określoną lecz nieustannie nadużywaną. 024s- 
szerzone zniechęcały jedynie Połaków, lecz pò- | stka ziemi posiadana przez poddanego była nie- 
stepu. wstrzymać nie mogły, Łatwo było zwy- | dzielną, а zatóm dziedziczył jeden syn tylko, in- 
ciężyć Litwie podnoszący się pierwiastek ruski | pi 725 załeżeli od rozporządzenia pańskiego. Po“ 
w politycznym zamachu Glińskiego, lecz trud- | mimo prawa, ani byt, ani zarobek, ami „życie 
nićj było rozprawić się ой z Polską. Na Podla? | poddanych nie było pewne. Współcześni świąd- 
siu, na Wołyniu ina Podolu obyczaj i mowa | ста, że powszechnie pańszczyzna wynosiła pięć 
polska krzewiła się po miastach i w obywatel- | dni w tygodniu, czasami sześć nawet, а Виз 
stwie, imie szlachty przybierającćm. "Toż samo | zapytywany @а czego robi w niedzielę, odpo - 
było w ziemiach litewskich i w ziemiach rus- | wiadał, że i w niedzielę jeść trzeba. Chłopi nie 
kich ku Smoleńskowi rozciągłych. Pomienione | zbližali się do pana bez datku, a często i dwor- 
nazwisko posnwając się dalej i dalćj, stało się | skich obdarowywać musieli, „Ubóstwo шезу- 
punktem zetknięcia i węzłem jednoczącym kra- | częśliwego gminu było przerażające, Nie wie- 
iny te z Polską. Statut litewski jest najwy- | le różnili się od poddanych i ludzię tak zwani 
mówniejszćm Świadectwem wpływu, jaki Polska wolni. Сі winni by! mieć powołanie, służbe 
na Litwę wywrzeć umiała. lub rolę. Rolnicy brali u panów wolę, po spoli- 

La Zygmunta Augusta przenarodowienie się | Cie ра lat dziewięć, Ж skoro się nad ten czas 
Litwy i Rusii dzieło zjednoczenia ich z Polską, zasiedzieli, przechodzili w poddaństwo. Taki 


mi od rozmaitego rodzaja panów, nazwa bojara 
straciła zaszczytne znaczenie swoje, tytuł zaś 
kniazia tak się spospolitował, że całe już okolice 
zalądniały się kniaziami, — Służebność dotykała 
wszystkich zarówno, często upakarzająca, nigdy 
zaszczytna, bo nie podniesiona do charakteru 
słażby publiczućj a na osobistćj zawisłości po- 
legająca. — Podobny stan rzeczy óddawna nie- 
cierpliwił większą część Litwy: oddawna też 
pod naciskiem. żądań powszechnych ustępować 
zaczęły uciążliwości niektóre. Иа Zygmunta 
Augusta polepszenia szły coraz chyżćj. Horodel- 
ska ustawa wprowadzona została w życie. Upo- 
ważnienie Wielkiego Księstwa do mianowania 
posłów na sejm stworzyło. reprezentacją krajo- 
wą. Sądy ziemskie ułatwiły wykonywanie spra- 
wiedliwości. Nowa redakcja Statutu, 1564, za- 
chowując dawne prawa książęciu i panom rady, 
nadała stanowi szlachęckiemu sejmiki i seim 


z trzech stanów, Wielkiego Księcia, senatu 
i posłów ziemskich, złożony. Polityczne i to- 
warzyskie przeobrażenie postępuje coraz gwal- 
townićj. W 1564 August wyrzeka się dzie- 


zbliżały się do końca. Zatrzymując się na tym | sam był koniec niedotrzymania umowy. Jedno- | dzietwa do: Litwy i tron jéj łącznie z polskim 
pamiętnym Okresie, przyp.trzmy się po raz | cześnie 7 ludem i znakomitsza klassa ruskich uznaje wyborczym. W 1566 uwalnia miesz 


jeszcze obliczu obu narodów. Stosunki to- | opywateli, czy to bojarów czy grażdan, niesły- 
warzyskie litewsko-ruskich stanów wyższych! chanego poniżenia doznała. Stanowisko graż- 
i niższych, nieskończenie różniły się od tych, dan fak dalece pozostawało narażonćm na gwał- 
którę widzieliśmy w Polsce. Tutaj był gmin | ty feudalnćj swawoli, że prawdziwą im ulgę 
szlachecki, i nie szlachecki, wolny, albo podda- | przyniosła Magdeburią, całą klassę z krajowego 
ny; gmin szlachecki wyobrażając wolę powsze- obywatelstwa Wyzuwająca. Ustanowienie wo- 
chną, dopełniał wszechwładztwa narodowego na jewództw, naprzód wileńskiego i trockiego 
zasadach zupełnćj równości. W księstwie Litew- |a рот „Witepskiego, połoekiego, mścisław- 
skiem byli także szlachta i chłopi poddani, byli | skiego, kijowskiego i wołyńskiego, ograniczyło 
mieszczanie i klassy nieszlacheckie wolne: ale | rozdawnictwo prowincji, "ale nie zmniejszyło 


szlachta, zawikłana w plątaninę wzajemnych słu- | dziedzicznych możnowładzeów, bezpośrednio od 
D 
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kańców od najwyższćj swojćj z prawa feudalne” 
go własności. Odtąd każdy szlachcie тосеп 
jest rozporządzać swoim majątkiem jak się mu 
podobało— odłażyć, sprzedać, darować. Dla 
skuteczniejszego stawienia oporu klassie prze” 
możnćj, wypadało pomnożyć massę szlachty 
Zygmunt August uszlachca wielką część ludu, 
tworzy zaścianki szlacheckie, urządza całe gmi- 
ny szlacheckie na Polisiu w Owruckiem iw = 
nych punktach Rusi, obdarza klejnotem шпо- 
stwo chrześcijan wszelkiego Wyznania i ma” 
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zględzie. Byłoby nierozważnem 
przewidzieć ; РА góry, jak zgubny wpły w wywarł- 
we Włoszech ten wsteczny krok Piemontu. We 
godzin, ogromna liczba stronników jedności 
stanęłaby pod chorągwią innego wodza, a wiesz 
jaki człowiek uosabia jedność włoską, skoroby 
iktora-Emmanuela „odstąpiono. Trudno było 
znaleść środek do wyjścia z kłopotu; lecz w $w- 
czas, kiedy pełnomocniey neapolitańscy sądzili 
się być pewnymi powodzenia, hr. Cavour znalazł 
ten środek. Układy aż dotąd toczone, tak po- 
myślny brały obrót, iż niepodobna było dłużćj od- 
adać królewskiego posłuchania. Nakoniec przy- 
Szło do niego. Król przybył do Turynu, przyjął 
Р. p. Manna i Vinspeare. Nie wiem z pewnością, 
€o posłom odpowiedział, ale to pewna, że od po- 
8 uchania królewskiego, rokowania przyjęły zu- 
pelnie odmienne znamię, albo, ściślćj mówiąc, 
"zeczywiście zostały zawieszone:* Ponieważ zgo- 
dzili iŝmy się na jedno, powiedziano posłom, po- 
trzeba abyście doprowadzili swego króla do mo- 
żności dotrzymania obietnicy. Dziś władza jego 
jest zachwiana; wsteczne i rewolucyjne prądy 
miotają nim w przeciwnych sobie kierunkach, 
2 jednéj strony wojsko odnawiające posłuszeń- 
stwą, z drugiej lud gotowy do powstania. Сагі- 
aldi zagraża mu, aby nie rzec, że już nim za- 
chwiał zupełnie. Starajmy się przede wszystkiem 
Przywrócić w Neapolu powagę władzy, aby w ma- 
ących się przyjąć zobowiązaniach, obie strony 
Уу równie pewne dotrzymania obietnic.* —I a- 
y dowieść swojćj dobrćj wiary, że pragnie 
W granicach sw ego wpływu, postawić gabinet 
neapolitański w możności zawarcia z sobą ukła- 
W gabinet turyński oświadczył, iż poradzi Ga- 
ribaldiemu zatrzymanie się na obranćj drodze. 
Stąd powstał list królewski przesłany dyktatoro- 
Wi przez p. Litta Madignani. „Przywrócenie więc 
władzy królewskićj w Neapolu, było położone za 
Wyraźny warunek przymierza, t.j. gabinet turyń- 
ski chciał wziąść za osnówę przymierza to wła- 
Śnie, co w myśli gabinetu neapolitańskiego пма- 
© być jego owocem. Nie należy jednak sądzić, 
żeby to ze strony hr. Cavour było tylko wybie- 
Шет; prezes ministrów działał szczerze ; żąda- 
jac od Franciszka Il, aby przed oglądaniem się 
7а sprzymierzeńcami, naprzód utrwalił swoją wła- 
Zę; i rzeczywiście nie mógł inaczćj postąpić. 
owiedziałem wyżćj, że ten krok pozbawiłby 
rząd piemoncki stronników i nieodzownieby go 0- 
słabił, należało mu więc szukać wynagrodzenia 
У przedstawianem przymierzu, tak, aby straconą 
siłę z jednćj, mógł znaleść z drugićj strony. Naj- 
gorsze zaiste położenie byłoby po zerwaniu z naj- 
epszą częścią stronnictwa jedności, znaleść się 
odosobnionym w obec zdetronizowanego sprzymie- 
rzeńca, W takim bowiem składzie rzeczy, ruch 
włoski poszedłby samopas i Bogu wiadomo dokąd- 
by go marzenia mazinistowskie zaniosły. Cóż sta- 
ło się? Garibaldi nie usłuchał rady królewskićj j I 
jednem z następstw tćj nieuległości było narażenie 
rządu neapolitańskiego na coraz większe niebez- 
pieczeństwa. Widzisz więc, że pytanie przymie- 
rza neapolitańskiego, o które Franciszek II błaga, 
tórego Wiktor-Iqmmanuel nie odrzuca, które 
więcćj obudza we Włoszech nieufności, niż spół- 
czucia, wiruje w błędnem kole, obarcza niesły- 
chanemi kłopotami gabinet neapolitański, niepo- 
koi też gabinet turyński, na którym ciężą inne 
troski. Ruch objawiający się zewnątrz jego obrę- 
bu i wbrew jego woli, nie mało mu stawi prze- 
szkód; musi go trwożyć obok jego własnego 
wpływu , ciągle wzrastający wpływ, który nie 
chce ulegać kierunkowi, wręcz zrywa ze wszyst- 
kiemi przyzwoitościami politycznemi i który 
wmawia w siebie, że własną siłą i według swego 
sposobu widzenia wyzwoli Włochy. 

„Powodzenia Garibaldiego w Sycylji zawróci- 
ły głowę Włochom, roznieciły w nich zapał, któ- 
rego wzbudzić w sobie nie umieli, gdy przed ro- 
kiem cesarz rzekł do nich: „Umiejcie być dziś 
żołnierzami, jutro będziecie obywatelami:* Dziś 
cała młodzież rzuca się do broni i biegnie do Sy- 
сут. Jest to gorączka, upojenie, wystąpienie 
z brzegów; trzeba być świadkiem tego zapału, 
aby mu wierzyć; doścignął on nawet szeregów 
wojska; oficerowie i żołnierze zbiegliby gromad- 
nie, gdyby władza wojskowa nie podwoiła dozo- 
ru i surowości w przeszkodzeniu tym biednym 
szaleńcom do zamiany ich stanu wojskowych 
regularnych na niepewny stan ochotników, mun- 
duru piemonckiego na koszulę czerwoną i ka- 
pelusz z Garibaldowskim pióropuszem, Dla tego 
też Opinione nie dawno w ogłoszonóm piśmie na- 
zwała wrogami ojczyzny i spólnikami Austryja- 
ków wszystkich, co starają się pozbawić wojsko 
żołnierzy, zwłaszcza w chwili, w którćj kraj po- 
trzebuje wszystkich swoich obrońców. Dzieją 
się dziwne rzeczy, którym nie wierzyłbym, że- 
hometanów ziemię posiadających,  Kwestja re- 
ligijna zostaje uchyloną; dyzunici przeto wy- 
jatku nie stanowią. Napróżno arystokracja wal- 
czyła przeciwko ogólnemu prądowi. Myśl wieku 
i wola panującego przełamały stawiany opór— 
і dzieło postępowego przeobrażenia uwieńczo- 
he zostało Unją lubelską. 


7 i ЧАНЫ, paralleli powyższéj WY” 


krywą się całe znaczenie wiekopomnego aniu, 
który „zbratawszy dwa wielkie narody, stanowi 
dzisiaj cel nienawiści dla stronniczego obozu 
ukraińskiego, Wieki ówczesne sądziły inaczćj, 
skoro bez В\аНи i nakazów dokonały bezprzy- 
kładnego w W ogromie swoim zlewu politycznego. 


Każdy naród „zbiera w historyi plon taki, jaki 


zasiał myślą i czynem społecznym: a skoro w 
zasiew dziejowy 


zapruszyło się ziarno tracizny, 
toć zamiast pielęgnowania jadu nienawiści ро 
tomnćj, wypadałoby miłość i skruchę podnosić 
w założeniu otrząsającćj się z błędów przy- 
szłeści. 

Z porządku rzeczy wypada nam przebiedz hi- 
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bym ich na własne oczy nie widział. Młodzień- 
cy najznakomitszy ch i najbogatszych rodzin, wy: 
dzierają się z domowego ogniska, znikają nie- 
opowiednie z pod oczu rodziców, tylko, kiedy 
wieczorem nie wracają, stroskane rodziny zga- 
ија dokąd poszli. Odpłynęli do Sycylji. Wy- 
mykają się pieszo, bez grosza, a rodzicom, w о- 
bec niezłomnego postanowienia, pozostaje tylko 
pochylić głowy. Zaraza ta pacholęta nawet 
opanowała. Uciekają z ławek szkolnych do Sy- 
cylji. Zdarza się to w Mediolanie, w APE, 
wszędzie. Spółuczniowie zbierają składk tę, WY- 
próżniają woreczki w dłonie odjeżdzających i du- 
mni są z tego czynu niewczesnego patryotyzmu. 
Zwierzchność szkolna uwiadamia rodzinę О zni- 
knieniu dziecka; ale najczęścićj zapóźno. Czy- 
tałem przeszłego tygodnia, ogłoszone w dzienni- 
kach sycylijskich uwiadomienie podane przez je- 
dnego z ojców, szukającego swego syna; to uwia- 
domienie napisane z czułością. Przemawia do 
syna, iż „ojciec wie, że się on w Sycylji znajduje, 
że mu nie przeszkodzi pozostać na wyspie, lecz 
iż doznałby największćj radości żeby go mógł 
widzieć, ucałować i dać mu troc hę pieniędzy. 
Naznaczał mu miejsce widzenia się w Jędnćj 
z kawiarni palermitańskich. Dziecię miało 
lat 13! 

„Rząd nie może przeszkodzić tym ucieczkom, 
bo nie by nie sprawił. Byłem przeszłego tygo- 
dnia w Mediolanie i widziałem jak 7000, Lom- 
bardów lub Wenecjan zaciągnęło się do Sycylji. 
Wielu odmawiano przyjęcia pod rozmaitemi po- 
zorami; dopominano się o wstępne opłacenie od 
każdego, po 20 fr. do zarządu ubiorczego na zielo- 
ną bluzę z czerwonemi wyłogami, stanowiącą 
mundur legji lombardzkićj. Ci którzy mieli tę 
ilość, oddawali ја natychmiast, wszyscy wypró- 
żniali swoje woreczki na ręce werbownika, a je- 
ЗВ co do nićj nie stawało, błagali ze lzami, aby 
przyjąć ich po zniżonćj cenie. Widziałem wy- 
ciągajacych w drogę tych ochotników; połowa 
ludnosci przeprowadzała ich do bram miasta z o- 
krzykami i błogosławieństwem. Matki płakały, 
ojcowie upadali pod ciężarem smutku, a synowie 
śpiew: ali narodowe hymny. Upewniam ciebie, 
że sprzeczność tćj boleści, tych gorączkowych 
uniesień, tego zapału płochości, były widokiem 
tak smutny m, iż wzruszenia mojego nie potrafię 
ci wyrazić. „—Dokąd biegnie ta młodzież, ta dzia- 
twa, i czy Śmiertelna boleść, zadana rodzinom, 
będzie przynajmnićj użyteczną ojczyznie? Ten 
zapał niewczesny może, przeciwnie, pomnażą 
niebespieczehstwa. 

„Nie przestają tu mówić o zmianie ministrów, 
ale wątpię aby udało się zbliżyć P: Ratazzi z br. 
Cavour. P. Dahormida pracuje czynnie nad tém 
pojednaniem. Dałby Bóg, aby doszło! Do wyj- 
ścia z obecnego przesilenia wszyscy ludzie głowy 
i serca powinniby podać sobie ręce. Drżę na sa- 
mą myśl wyjścia z gabinetu hr. Cayour. Bez 
przesady, dziś upadek jego, byłby upadkiem 
Włoch. Caveat Imperator: пе quid, detrimenti 
Ialia асс.“ (Czuwaj cesarzu, aby Włochy 
jakićj klęski nie poniosły).* 

Dnia 14 sierpnia, Rozeszła się tu pogłoska, że 
minister neapolitański spraw zagranicznych, 
p. San-Martino, wydał okolnik ozn. mujący, że 
każdy okręt, któryby usiłował да ić ną brzeg 
garibaldystów,ściągnie na siebie strzały działowe 
floty i twierdz. W tymże okolniku ma być za- 
kreślony czas, w ciągu którego jeśliby rokowania 
nie doszły , posłowie powinni opuścić Turyn. 
Ostatnia wyprawa, która wy płynęła z Genui, 
w liczbie 4000 ludzi, nie udała się do Sycylji, 
ale do Sardynji, tylko p. Bertani odpłynął do 
Messyny, dla porozumienia się 2 dyktatorem, 
gdzie rozkaże ją wysadzić. Może od tego rozka- 
zu zawisła dola Włoch i Europy. 

Hr. Cavour przewiduje, że w razie niepowo- 
dzenia Garibaldiego, rzeczy zmienią się na nie- 
korzyść Piemontu. Dwór neapolitański jest nie- 
mal pewny, że odeprze napad i dyktatora rzuci 
w morze; takiego wyrażenia tam używają, 

Genua przedstawia widok miasta nadzwy czaj 
ożywionego, Ulice mrówią się ochotnikami: jedni 
noszą koszule czerwone, drudzy błękitne, wielu 
kapoty sząre, Żołnierzy piemonckich z biretami, 
szczególnego kształtu. Nie są jeszcze uzbroje- 
ni, ale trzymają się razem i można ich widzieć, 
jak z muzyką na czele, udają się do kościoła 
Zwiastowania ną nabożeństwo, Nic więc dziwne- 
go, że p. Farini uznał położenie rzeczy być nie- 
bezpiecznem. Utrzymują tu, że rozkazy jego 
będą najściślćj wykonane, szczególnićj względem 
zbiegów półkowych i młodzieży, która nie uczy- 
niła zadość obowiązkom „popisu wojskowego. 
Rzecz pewna, że wyprawy jawne ustaną, pośpie- 
szono więc z wysłaniem wszystkich ochotników, 
zgromadzonych w Genui. Wielbiciele dyktatora 


lonćj myśli pieśniarzy i dziejopisów potomnych. 
Różnice w zapatrywaniu się na kozactwo, sto- 
sownie do narodowości historyków i publicy- 
stów dzisiejszych, sięgają samego początku je- 
go. Pisarze polscy upatrują kolebkę kozactwa 
w Zaporożu. Podług J. L. kupy wyganców izbie- 
gów grasujące w XIV wieku na Podolu, na 
Litwie i koło Przekopu, ze wzmaganiem się 
zalndnienia opustoszałych ziem ruskich, usuwa- 
ły się ku Dnieprowi, a osiadłszy na niedostęp- 
nych tćj rzeki wyspach, tatarskie nazwisko 
swoje zuchwałćm łotrowaniem coraz bardziej 
wsławiały, Najpierwszą ich ustawą było trzy- 
mać się obrządku greckiego i żadnćj nie przy- 
puszczać niewiasty. Byt swój utrzymywali na- 
pływem ochotników, albo dziećmi, które w wy- 
cieczkach swych porywając, w obyczaju swoim 
wychowywali. Zdobycze były wspólne; stowa- 
rzyszenie nie krępowało ich żadnemi węzłami; 
opuszczali je kiedy chcieli. Ludność ta byłaby 
może kupą wietrzników i łotrów zapomnianych 
w dziejach, gdyby Rzeczpospolita nie powierzy” 


storyczny zawód kozaetwa, którego dzieje sta- | ła im straży granieznćj i twierdzy Trechtymi- 
nowią epos, promieniejący ideałami dla rozża- | rowa, gdzie zobowiązali się utrzymywać sześcio - 
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i zapaleńcy są nadzw yczaj rozjątrzeni przeciw 
rządowi, który, jak oni uważają opuszcza dobrą 
sprawę. 

Dnia 15 sierpnia. Okolnik p. Farini w ogól- 
ności sprawił dobre wrażenie, będzie on właści- 
wie oceniony tak za granicą jak w kraju; dzien- 
niki nawet oppozy cyjne odzywają się o nim 
z pewnem umiarkowaniem; rząd przystąpił йо 
spełnienia jego rozporządzeń; i tak w Genui zam- 
knięto zakład robienia ładunków i po innych 
miejscach władze rozwijają stosowną czynność, 
Rozeszła się wieść, że p. Robert 4” Azeglio prze- 
słał tu doniesienie o świeżo odbytćj rozmowie 
z lordem John Russel. Minister spraw zagra- 
nicznych miał powtórzyć, że Anglja obstaje je- 
dnostajnie 7а zasadą nie mieszania się państw 
obcych w wewnętrzne sprawy włoskie, że zosta- 
wia samym Włochom ich urządzenie, że nawet 
upadek tronu neapolitańskiego nie może być po- 
wodem żadnćj zewnętrznćj na ich kraj napaści. 
P. Robert d'Azeglio napomknął o wypowiedzeniu 
wojny Austcji; na te słowa lord John Russel por- 
wał się z krzesła i zawołał z зуу ością: „w takim 
razie, nie będziemy z wami.* Ogólnie twierdzą, 
że to doniesienie posła piemonckiego z Londynu, 
jest prawdziwe. 

Piszą z Mediolanu pod d. 15 sierpnia, że gu- 
bernator p. Massimo d'Azeglio uwiadomił prze- 
wodników garibaldowskich komitetów, iż wstrzy- 
mać się powinni od dalszych zaciągów. Ten 
rozkaz nie jest, źle przyjęty przez powszechność, 
z tój mianowicie przyczyny, że spółcześnie, rząd 
zapowiedział utworzenie ruchomćj narodowćj 
gwardji; wszyscy bowiem jasno widzą, że wobec 
zbierający ch się niebespieczeństw nad północne- 
mi Włochami, kraj może być zmuszonym do po- 
ruszenia wszystkich swoich sił żywotnych; nie- 


podobna mu zatem zmniejszać liczby obrońców; 


lubo więc między stronnictwem arcypostępowem, 
a gabinetem zgoda istnieć nie może, zaufanie je- 
dnak, któróm narod otacza hr. Cavour i i jego 
spółpracowników, bynajmnićj się nię zachwiało. 
Dzienniki prawie jednomyślnie pochwalają okol- 
nik p. Farini. 

Dnia 16 sierpnia. Ciągle tu mówią o nasta- 
waniu dyplomacji na prędkie załatwienie s rawy 
włoskićj, która Europę nużyć poczyna. Baron 
Talleyrand powtarza,że jeśliby Piemont rozpoczął 
wojnę z Austrją o Wenecję, Francja dopomódz 
mu nie będzie mogła, nawet w razie klęski. 
Utrzymują, że list cesarza Napoleona do Wikto- 
ra Emmanuela , przywieziony przez kapitana 
Franconiere zawiera też same przestrogi. Nawet 
poseł angielski miał przemówić Językiem zupeł- 
nie różnym od tego, jakim odzywają się ministro- 
wie na parlamencie i redaktorowie ро dzienni- 
kach. Bertani powrócił, lecz zatrzymał się w Sar- 
Чуп, gdzie założył główne ognisko swych dzia- 


śpieszyłaby tylko tryumf Garibaldiego. Mini- 
strowie postanowili pozostać na miejscu i użyć 
wszystkich sił na zahamowanie biegu zdarzeń; 
jeśli padną, pozostanie im chwała spełnionej ро- 
winności, bo głos powszechny nigdy nie jest nie- 
sprawiedliwym dla zwyciężonych, którzy dowie- 
dli mocy ducha i uży wali uczciwćj broni. Mini- 
sterstwo liberalne jest dziś jedynym puklerzem 
króla neapolitańskiego ; jest ono przedstawicie- 
lem wznowionćj konstytucji ; obowiązkiem jego 
jest jéj obrona przeiw wszelkim zamachom tak 
tych, coby chcieli przekroczyć jej granice, jak i 
tych co obalić ją pragną. W tem co czynią, nie 
wychodzą z obrębów prawa. Wprawdzie mini- 
strowie mają przeciw sobie stronnictwo wsteczne, 
krzyżujące jego działania i stronnictwo zapędne, 
trzymające z Garibaldim. Nie wspiera go nia- 
wet ogólna życzliwość ludu, czyhającego na roz- 
wiązanie z obojętnością i w tem przekona- 
niu, Że każdy obrót rzeczy będzie dlań korzy- 
stnyni, nie wierzy bowiem we wskrzeszenie 
przeszłości. Temu to uczuciu zapewne przy pisać 
należy spokojność, z jaką ostatnie rozporządzenia 
przyjęto. Neapol też przywykł do stanu obłęże- 
nia i nie porusza go bynajmnićj taka fraszka; 
zdaje się nawet, że przedsięwzięcie Garibaldiego 
nie podnieca umysłów, wyjąwszy cząstkę stron- 
nictwa zagorzalców, gotów ych do obwołania jego 
władzy. Garibaldi, w w Sycylji jest bohaterem, 
nawet dla Neapolitanów, urok jego zniknie, skoż 
ro stanie na lądzie; wielka popularność jego 
w Neapolu stąd wypływa, iż stał się: wybawcą 
Sycylji. Wynika to także stąd, iż Neapolitanie 
nigdy nie sądzili, iż składają jeden kraj z Sycylją; 
strata jéj nie obchodzi Neapolitanów do tego sto- 
pnia jakby ich obeszła strata jakiejkolwiek pro- 
wincji lądowćj. Zdaje się że dyktator jasno to 
zrozumiał, ponieważ żądał, aby Neapolitanie na- 
przód powstali, następnie, aby uchwała parla- 
mentu wezwała go do wyłądowania. Tymcza- 
sem powstanie nie wybuchło, odroczenie zaś par- 
lamentu nie dozwoli spełnić drugiego warunku. 
Pozostał mu więc jedyny wybór, albo przyśpie- 
szyć zdarzenia, albo zaniechać wyprawy. Podług 
wieści, jeszcze niestwierdzonych, miał postanowić. 
piórwsze. Йа dni kilka wiadomo będzie со trzy- 
mać о wylądowaniu. 
głoszono wojsku następny rozkaz dzienny: 
„Za trzecim wystrzałem działowym, z twierdzy 
św. Elma, na którćj we dnie powiewać będzie 
chórągiew czerwona, a w nocy wywieszona bę- 
dzie latarnia tejże barwy, wszystkie inne twier- 
dze powtórzą to hasło, na które wojska załogi 
neapolitańskićj i gwardja narodowa udać się po- 
winny do koszar lub na swe stanowiska. *—Zda- 
je się to zapowiadać, że rząd со chwila oczekuje 
ważnych wstrząśnień. 
Rząd kazał rozwiązać komitet wyborczy” gari- 


łań i gdzie osłonić je może większą tajemnicą. ( baldystowski, którego programmatem było strą- 


Zastępca jego w Genui, Mauri Mechi, dotąd ше 
usłuchał rozkazu rządu i i nie zamknął swego biu- 
ra. Zdaje się, 17 chce jeszcze wysłać pozostałe 
oddziały ochotników. 


KRÓLESTWO OBOJGA. SYCYLJI. 
Komitet neapolitański zjednoczenia, ogłosił ma- 
nifest, w którym zapowiedział między innemi: 
„Zjednoczenie, Odrzućcie każdy inny skład 
Włoch polityczny; nie przyjmujcie żadnych 


ustępstw zjednoczeniu przeciwnych. 
Wolność. 


litycznych. rzezańców i gardźcie trwogą, którą ta 
szkoła ciągle wam wraża. 


Wszechwładność ludu. Niech kraj zbawi kraj! 
Siła zbiorowa niech odzyska swoje prawa, nie u- 
legające przedawnieniu. Niech kraj urządzi się, 
w imię własnego prawa, niech, w moc tegoż pra- 
wa, obierze na króla Włoch odmłodzony ch i sil- 
nych Wiktora- Emmanuela i ustali tron jego 
w nieśmiertelnem mieście Rzymie |“ 

Dziennik Ја Patrie podaje następny obraz po- 
łożenia królestwa i postępowania ministrów Fran- 
ciszką II: „Gabinet neapolitański wystąpił sta- 
nowczo do. czynu i ogłosił Neapol w stanie oblę- 
żenia, rozwiązał komitety чарои zgromadził 
znaczne siły dla obrony stolicy i wszędzie przy- 
gotował środki oporu przeciw najazdowi. Przy- 
znać należy, że ministerstwo nie mogło inaczój 
postąpić, bez narażenia się na zarzut niedołęz- 
twa, słabości, lub nawet zmowy z Garibaldim. 
Przyjął on nader trudne zadanie utrzymania kon- 
stytucji; cześć nakazywała mu, albo śmiało sta- 
nąć do walki, albo śmiało złożyć urzędowanie. 
Nikt nie mógł by go potępić, jeśliby w obec tru- 
dności, których nie był sprawcą, ustąpił ze swe- 
go stanowiska; ale jego usunienie może byłoby 
hasłem upadku dynastji neapolitańskićj. Fran- 
ciszek II, choćby dziś zamiary jego były naj- 
'uczeiwsze, zostawiony sam sobie, musiałby rzu- 
cić się w ręce kamarilli, a wytężona reakcja e о O Батча Айн. ЗАДА ашыш шй А AO PO PEC аас PTE | dk Ak ш P ZA ŻY 


tysięczną załogę, — i gdyby nie to, że pomno- 
żona zbytecznym napływem awanturników, sta- 
ła się wkrótce węzłem i naczelnymi obywatela- 
mi nowych ludności kozackich, co wyroiwszy 
się z Zaporoża i osiadłszy ogromne stepy po obu 
stronach Dniepru, przybrały charakter odrę- 
bnego wojenno-rolniczego narodu (1). Wylu- 
dniona najazdami mnogiemi Ukraina, otworzyła 
kozakom wygodne posady, gdzie utrudzone zu“ 
chwalstwo odpocząć. mogło w ciszy rolnictwa 
i rodzinnego pożycia, nimby nowy do wysko- 
ków uczuło popęd. Tytalarni właściciele prze- 
stronnych ziem ruskich chętnie oddawali kozakom 
na wieczne czasy odłogowe obszary, a odbierając 
czynsze i nieznaczne w naturze daniny, р0205(4- 
wiali ieh swobodnymi panami posiadanćj ziemi, 

Znaczna ilość rodzin kozackich otrzymała zie- 
mie od Zygmunta Starego z podobnemi swobo- 


_———- 


(1) Początek kozactwa. rolniczego, Z którego wynurzyli 
się późnićjsi  Rejestrowi, niedostatecznie wyjaśniony jest 
w pismach, historyków naszych- Nieznajomość źródeł miej- 
stowych wpłynę la na to. Nie edarowanym jednak jest błędem 
uznawać za jedno Kozaków i Zaporożców, а przecie 4l- 
surdum takowe powtarza Się nie tylką w codzieanóm przez 
świądczeniy, ale і w pismach publicystów krajowych. 


Wyzwolcie się z lękliwćj szkoły po- | 


cenie z tronu Franciszka Il i wcielenie Neapolu 
do królestwa włoskiego, a którego główniejszymi 
kandydatami do parlamentu byli: Garibaldi, Co- 
senz, połkownicy Turr 1 Mediċi, Nino Bixio, Ca“ 
rini i baron Poërio. 

Garibaldi nie przestawał oznajomiać się z wy- 
brzeżami neapolitańskiemi. Dnia 15 znajdował 
się na parostatku w zatoce salernitańskićj. Ka- 
labrja i Abruzzy są spokojne. 


WYPRAWA GARIBALDIEGO. 
Proklamacja Garibaldiego do Neapolilanów: 


„Орог cudzoziemców, pragnących naszego poni- 


żenia i innych wewnętrznych niezgód, przeszko- 
ЧЕН urządzić się Włochom. Żaaje się, że 
Opatrzność położyła już kres naszym nieszczę- 
ściom. Jednomyślność krajów i zwycięztwo 
sprzyjające wszędzie orężowi synów wolności, 

są rękojmią, że cierpienia 45] świetlanćj ziemi są 
blizkie końca. Jeden krok pozostaje, nie lękam 
się go uczynić. Porównywając słabe środki, któ- 
re zaprowadziły garstkę walecznych na brzegi tej 
ciaśniny, z ogromnemi zasobami, jakie dziś są 
w naszćj mocy, każdy osądzi, że przedsięwzię- 
cie nie jest niepodobne do spełnienia; ale prag- 
nąłbym uniknąć rozlewu krwi między Wło- 
chami i w tym celu odzywam się do was synowie 
neapolitańskiego lądu. Doświadczyłem waszego 
męztwa, niechciałbym go na nowo doświadczać. 

Lepićj kiedy przelejemy krew naszą na trupach 
wrogów włoskich; między nami—rozejm. Wa- 
leczni, przyjmijcie rękę, która nigdy niesłużyła 
ciemiężcom; stwardniała ona w usłudze ludu. 
Błagam was нене Włochy, nie poświęcając 
na śmierć jéj synów.... Z wami pragnę im służyć 

i pragnę za nie umrzeć. 


„Messyna, 6 sierpnia 1860. 
„podpisano: Garibaldi.“ 


Dziennik /е Pays uwiadamia, że 150 ochotni- 
ków, którzy wylądowali w Kalabrji, wojsko kró- 
dami i przywilejami. Zdaniem pomienionego 
pisarza, w epoce zjednoczenia się z Polską, lu- 
dność kozacka nie objawiła myśli obywatelskićj, 
ponieważ nie się z nićj nic zaciągnęło do szlach- 
ty i nie przedsięwzięło na wzór. rozmaitych lu- 
dności litewskich, wyzwolić się z obowiązków 
i zależności włościańskich, od których zasada 
polska uwalniała tych, co w prawa obywatelskie 

wchodzili. Pozostali w prowincjach wcielonych 
do Polski, tak jak byli, wolni i równi pomiędzy 
sobą, pod zasłoną niejakich pr zywilejów, z bronią 
w ręku Rzeczypospolitćj służyć: obowiązani,„— 
Liczba ich wzrastała w sposób zadziwiający. 
Batory, urządzając kozactwo, wymagał od nich 
6000 regestrowych; we czterdzieści |а potém, 
Rzeczpospolita powołała 30000, nie licząc tych, 
co tysiącami ро innych: uganiali się krajach, 
Nieżenne Zaporoże nie mogło wyroić tak znaez- 
пеј liczby. Najwięcej j Ją pomnażali zbiegli od 

anów wieśniacy, już to ruscy, już polscy, a na- 
wet biedna, niedostatnia szlachta, targana 
sprzecznemi żywiołami, co już natenczas pod- 
kopywały hyt Rzeczypospolitéj: 


= 


(а. с. п.) 


lewskie doścignąwszy ich uwięziło i jak jeńców 
odprowadziło do twierdzy w Reggio. 

Dziennik ła Patrie otrzymał z Messyny wia- 
domość o szczegółach przygotowan 1 pokuszeń do 
wylądowania na ląd stały wojsk Garibaldiego: 

„Messyna 12 sierpnia. Uplyniony tydzień był 
obfity w zdarzenia, lubo większa ich liczba jest 
jeszcze na drodze wykonania, skutek zaś ich 
znajduje ogromne przeszkody w czujności neapo- 
litańskićj eskadry, która ani па chwilę nie spu- 
szcza z oczu przylądka Latarni, gdzie jen. Ga- 
rihaldi skupił swe wojsko i środki przeprawy. 
Przedsięwzięcie przebycia ciaśniny, bez żadne- 
go okrętu wojennego , osłaniającego flotyllę, bez 
holowników, prócz trzech parostatków, z których 
dwa bardzo małe, bez uzbrojonych przewozów, 
w obliczu nieprzyjaciela zaczajonego, wzdłuż 
całego kalabryjskiego wybrzeża, „pod ogniem 
*rzech twierdz, uzbrojonych wielkiemi działami 
1 parową eskadrą, jest nader niebezpieczne i wąt- 
pliwe. A jeżeli dodamy jeszcze przeszkody, któ- 
re gwałtowność prądów w ciaśninie ‚powiększa 
do porządnego wylądowania, nieuchronny nie- 
łąd każdego wojennego działania podczas nocy, 
jeszcze słabe poweźmiemy wyobrażenie о tru- 
dnościach rozpoczęcia dramatu, którego ostatnia 
odsłona ma odegrać się w Neapolu. Cokolwiek 
bądź, jen. Garibaldi zaczął zbierać wojska. па 
dniu 8 zrana, około Latarni; liczba ich wynosi 
od 15 do 18000 ludzi, prócz załogi messyńskićj. 
Cały przylądek Latarni, zamieniony przez arty- 
lerzystów i inżynierów. na rozległy „uzbrojony 
obóz, okryty został działobitniami , rozmaitćj 
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ści, zdobyta została dla Sycylji, dzięki męzkiemu 
postanowieniu Sycyljanów i szlachetnéj pomocy 


ich lądowćj braci. Swoboda trudna do wywal- 


czenia, jest trudniejszą jeszcze do zachowania; 
Włochy doświadczyły tój smutnćj prawdy w prze- 
ciągu tylu wieków. Sycylja jest krajem nie po- 
trzebującym uciekać się do obcych dziejów, dla 
znalezienia wzorów споё obywatelskich wszelkie- 
go rodzaju. Płeć nadobna, w każdym czasie da- 
wała na téj błogosławionćj od Boga wyspie przy- 
kłady mocy duszy, zdumiewające świat cały. Po- 
cząwszy od niewiast Syrakuzańskich, co wła- 
snemi rękami wznosiły okopy przeciw Rzymia- 
nom, aż do messyńskich podniecających najdroż- 
sze przedmioty swych uczuć do rzucania się na 
nieprzyjaciół, rysy odwagi płci pięknćj, są nie- 
zliczone w #6) wyspie. Nieszpory, Sycylijskie, 
czyn jedyny w dziejach narodów, widziały obok 
walczących mężczyzn pomagające im prześliczne 
wyśpiarki. Ja sam, nie mogę. wspomnieć. bez 
wzruszenia, —kiedym z wysokości pałacu rządo- 
wego w Palermie, oznajmywał upakarzające wa- 
runki ciemiężcy tćj stolicy, ja sam słyszałem 
szmer oburzenia, dolatujący mię z ust niewiast, 
wieńczących pobliższe balkony, szmer przed któ- 
rym całe wojsko zbladnąć by musiało i ten szmer 
właśnie był wyrokiem śmierci ciemięztwa. Sy- 
суЦа jest wolnąs—prawda, że jedno miasto je- 
szeze znajduje się w ręku nieprzyjaciół; ale 11 
lat temu Sycylja wywalczyła sobie podobny do 


dzisiejszego stan rzeczy i ta ziemia wolności, а, 


tego, iż nie chciała uczynić ostatniego wysilenia, 
upadła znowu pod jarzmem, deptana stopami na- 


wielkości, począwszy od skromnego góralskiego | jemnego żołdactwa,. doprowadzona do nikczem- 
możdzierza, aż do 68 fun. angielskiego działą. | niejszego jeszcze stanu, niż ten 7 jakiego, "ki 
Artylerja polowa, ze wszystkiemi*swemi zapasa- prowadziła go owa pełna sławy rewolucja. .I R 
mi, uszykowana jest wzdłuż brzegu, w gotowo- | 1 drogie Sycyljanki, wysłuchajcie głosu CZĘ ie- 
ści do przeniesienia jćj na statki, za pierwszym | ka, który najszczerzćj prześliczny wasz, кта) 


rozkazem. Okręta City of Aberdeen, książe, Ка- | ukochał, z którym na całe życie wiążą БО S€r- 
labrji берне пе się; więcćj niż 300 | deczne uczucia. Nic оп nie żąda od was dla sie- 


bie, niç dla innych, błaga tylko za wspólną 
ojczyzną, błaga waszego potężnego współdziała- 
nia. Wezwijcie waszych dumnych wyśpiarzy do 


łodzi wyciągniętych na brzeg, ӨРӨ, па hasło | 
rzucenia się w ciaśninę z osadą i ochotnikami. 
Od. strony przylądka Pizzo, między Ścyllą i Е уа: һм | 
Reggio majączeją strażnicze okręta królewskie. broni! Zawstydzajcie tych со kryją się w ogniska 
Noc nadchodzi, i spokojnie z obu stron upływa. swych matek albo oblubienic. Cairoli Pawijska 
Od czasu do czasu, wylatujące rakiety, świadczą | bogata, uwielbiana, piękna, miała 4 synów. — 
© czujności fregat neapolitańskich. D. 9 przy- pole К i teg 
gotowania czynnie 144. Nad. wieczór ,. niebo | przez siebie Austryjaka, „drugi, Benedetto, żyje 
okrywa się czarnemi chmurami. і zapowiada noc | W waszćj stolicy, zaledwie ocalony, 4 odniesio- 
ciemną i burzliwą, a jednak, o północy 25, inni | nych ran pod Calatafimi i Palermo, trzeci Hen- 
mówią 35 łodzi, doświadcza pierwszego wysa- | ryk, miał rozstrzaskaną czaszkę, w jednćj zbo- 
dzenia na ląd ochotników. W trzy ćwierci godzi- | haterskich utarczek, a czwarty znajduje się 
ny przepływają ciaśninę.  Nieszczęściem prąd | w szeregach tego dzielnego wojska, dokąd „wy- 
nie pozwolił im płynąć prosto. Jedne rozbiły się | prawiła go niezrównana jego matka. ri! 
naprzeciw Latarni, pod warowniami Scylli, inne przysyłajcie tu waszych synów i oblubieńcow! Je- 
dalej na południe osiadły na piaskach, inne na- | śli przybędą w małćj liczbie, bój będzie długi, 
koniec w kierunku Pizzo; wszakże ochotnicy ше | wątpliwy і pełen niebezpieczeństwa dlą wsżyst- 
zrażają się tym zawodem. 200 lub 300 wy-|kich, jeśli zbiegną się gromadnie, samą obe- 
siedli śpiesznie na ląd, flotylla wraca do Latarni | cnością naszą zwyciężymy, bitwy nawet nie bę-. 
bez przypadku. Nazajutrz d. 10 z rana, nowa | dzie, ziścimy nadzieje 20 pokoleń W łochów. Po- 
próba, ma miejsce, pod rozkazami doświadczo- | wrócę wam waszych najdroższych, 2 ogorzałem 
nego oficera floty francuzkićj p. Deflotte; lecz za | obliczem na polu chwały, z uwieńczonem czołem 
ukazaniem się u brzegu statku, którym kierował promiennicą zwycięztwa, powrć cę ch wam bło- 
rzeczony oficer, nieprzyjaciel wystąpił z tysią- | gosławionych przez cierpiącą i ućiemiężoną lud- 
cznych zasadzek, z ogrodów, dołów, domów; za- ко мы 
wiązuje się ауа strzelba; dwóch. garibaldystow waszćj fiiepódteglościm Збор. =" 
raniono; wyprawa musiała wrócić, dzielnie je- |  Messyna 3 sierpnia - ОН; я 
dnak odstrzeliwając się Neapolitanom. Wnocy| = = ` s PIWNE » Ў 
z 10 ną ll, chwycono się innego 'pokuszenia. WAŁA J À: | 
Paryż, /6 sierpnia, Uroczystość wczorajsza 


Eskadra neapolitańska podemknęła się pod La- 
tarnię, nie tracąc z oczu najmniejszego poru- odbyła się zwykłym porządkiem. Po ciągłych 
szenia garibaldystów; cały dzień 11 przeszedł na słotach, pogoda trwająca przez resztę dnia, , po- 
przenoszeniu artyllerji na statki, stosownie urzą- | zwoliła chciwym zabaw Paryżanom korzystać ze 
dzone. Mówią o zuchwałem nowem przedsię- | wspaniałego oświecenia głównych gmachów i pla- 
wzięciu; o godzinie 7 wieczorem, parowce Gari- | cow stolicy, od łuku tryumfalnego, aż do pól eli- 
baldiego rozniecają ogniska. Wojska stoją blisko | zejskich. Monitör ogłosił liczne nagrody w orde- 
statków, gotowe rzucić się w nie na pierwszą po- | rach legji honorowćj, lubo w tym roku mnićj obfi- 
budkę; ale о 11 nadeszło odwołanie rozkazu. | (е, jak w dawniejszych latach.  Ułaskawienia 
nocy, zwłaszcza około pierwszćj, rozległo | wielu winowajców, skutkiem przedstawień mi- 
się żwawe strzelanie, słychać je od twierdzy | nistrów wojny i sprawiedliwości są liczne.Cesarz, 
Scylla do warowni Pizzo; eskadra milczy, а | Zamiast zabawienia w szalońskim obozie do d. 18, 
więc utarczka ma miejsce na lądzie. Widoczna, | jak to zapowiadano, wyjechał razem z synem swo- 
że ochotnicy jednocześnie z Kalabryjczykami na- | im d. 15 po południu i przybył pod wieczor do 
cierają na rzeczone warownie; o kwadrans na | Saint-Cloud, gdzie już znalazł cesarzowę. Cesar- 
3-cią ogień ustaje, wznawia się po kwadransie, | stwo, zabawiwszy w tym letnim pałacu do d. 24, 
dla uciszenia się po kilku minutach. Na rozświ- | udadzą się w podróż do Sabaudji i Nicy. 
cie niewielka łódź, scigana przez korwetę nea-| р. Beclard został mianowany komisarzem rzą- 
politańską, potrafiła schronić się pod działa La-| du francuzkiego w Syrji. Hr. de Goyon otrzy- 
tarni; korweta zatrzymała się na odległość wy- | mał uwolnienie od dowództwa wojsk francuzkich 
strzału. * w państwie kościelnem. 

Dziennik ła Presse daje wiadomość о 200| Dzienniki zaprzeczają pogłosce о danem po- 
ochotnikach, którzy nie mogąc dostać się do | słuchaniu przez Cesarza półkownikowi Turr, 
swych łodzi, rzucili się w góry kalabryjskie i ści- | równie jaki innćj a mianowicie o darze strzelb, 
gani są przez wojsko królewskie. „Major Missori uczynionym przez rząd francuzki dla ochotników 
wyprawił się d. 7 sierpnia, o godzinie pół do | sycylijskich. 
ósmćj wieczorem i w godzinę późnićj wysiadł na| Według doniesieńz Paryża z d. 17, wieść o do 
brzeg, między twierdzami Scyllą i del Cavallo; ręczonćj nocie ze strony hr. Rechberg, gabimeto- 

ał znak umówiony Garibaldiemu, czekającemu | wi turyńskiemu; ma być bezzasadną. 

na pokładzie okrętu City of Aberdeen ze swoim | И’ Metz 15 sierpnia odsłonięto spiżowy розах 
sztabem, ale przypadkiem, wioślarze jednćj | poświęcony pamięci marszałka Neya. Marsza- 
z łodzi przybili nieco wyżćj od miejsca, które im | łek Canrobert,który przedstawiał przy tem zdarze- 
dyktator wyznaczył i znaleźli się pod_działo- | niu osobę cesarza, wyrzekł jednę z tych mów 
bitnią neapolitańską. Na okrzyk kto idzie, mil- | silnie poruszającą słuchaczów, jakie mu są wła* 
czenie. Uderzono w trąbę trwogi, dano ognia, | scwwe. Obecni hołd oddali najwaleczniejszemu 

rozległ się wystrzał działowy, łódź zmuszona cof- | 2 walecznych z patryotycznem uniesieniem. 
nąć się. Missori, który miał poruczenie opano- |  Zdajasię, że ciągłe napaści dzienników angiel- 
wać załogę warowni Seylla, posłyszawszy strze- | skich na Francję wywarły swój skutek. Prasa 
lanie na prawem swem skrzydle, zrozumiał, że | paryska rozpoczęła wojnę ze swoją siostrzycą пя 
już znajdzie załogę na nogach; zmuszony był rzu- gielską. Dziennik Opinion , Nationale. dał do 
cić się w góry. Miał przy sobie dwóch dzielnych | niéj hasło; oto są między innemi jego uwagi: 
oficerów, p. Salomoni Z Neapolu i p. Nullo Trudno wyobrazić sobie cóś smutniejszego, mnićj 
z Bergamo. Podzieliwszy więc swych lądzi na 3 | przewidującego jak odmęt krzyżujących się kie- 
kolumny, mógł z łatwością dostać się na wyżyny | ranków, wśród których miota się od kilku lat po- 
panujące nad wymienionemi warowmiami. Nie | lityka angielska. Rzec by można, że wielkie wy- 
bez trudności przyszło mu tego dokonać, gdyż | padki, na które Europa patrzy, zaskoczyły ją znie- 
przybywszy na stanowisko przeznaczone na ze. | naeka, że jéj mężowie stanu nigdy nic podobnego 
ranię się oddziału, ujrzał przed sobą kolumnę | nie przewidywali i że gwałtownie wyrzuceni ze 
ueapolitańską, wnet utarczka zawrzała.  Missori | zwykłćj kolei, w ciemnościach, omackiem szukają 
ва: Т rannych i jednego jeńca, którego Nea- | swój drogi. Anglja jest krajem wolności i postę- 
po anie, mimo opór chirurga utrzymującego, że | pu. Jakże wytłumaczyć, że zewaątrzswych gra= 
jeniec nie dotrą, powlekli do Reggio; jakoż rze- | nic, okazuje się nieprzyjaciółką wszelkićj wiel- 
ЗУУ КЕП nieszczęśliwy umarł im w pół dro- | kości i pomyślności? Ilez to razy nie wyrzucała 
Б. 4 я pany Missori, zwiększony przez liczne | sobie, że pod Nawariną dopomogła wyzwoleniu 
е у Т ае kalabryjskich, znajduje się | Grecji? Przed 20 łaty ustalił się w Egipcie do- 
Z trafia znający miejscowość są- | bry zarząd, umiejący utrzymać spokojność w Sy- 
dzą; мыр “ ie w ве М w swem stanowisku, | rji i nakazać rozejm nieprzyjaźnym pokoleniom 
ро PEP", TAAA libańskim. Lecz ponieważ Francja zdawała się być 
na stronie Mechmet Alego, Anglja natychmiast 


+ uż ma przeciwnym 
rzegu. 
zkoalizowała Europę, aby celem upokorzenia 


Garibaldi wydał następną odezwę do niewiast 
Sycylijskich: „Swoboda, najdroższy dar Opaątrzno- Francji odjąć Syrję Mechmetowi-Ali i oddać ją, 


Jeden poległ przy, Varese, na zwłokach zabitego 


politykę bez rozumu i serca, _ 
uczyńmy te proste zapytanie. Czego chce, czego 
ność, która wysłała swych synów dla odzyskania 


nie w ręce niedołężne rządu tureckiego, ale wtrą- 
cić w bezrząd, którego skutki okazały błogosła- 
wieństwa opieki angielskićj: Od 15 lat Anglja nie 
przestawała zachęcać we Włoszech ruchu swo- 
body, i niepodległości. Przeszłego róku Austrja, 
rozdrażniona oporem Piemontu, przechodzi Ti- 
cino. Cóż czyni Anglja? Nie tylko, że opuszcza 
Włochów, lecz obarcza ich obelgami. Prawda 
znowu, że gdy Francja odparła Austryjaków 
i zdobyła Lombardję, wnet okazała się większą 
przyjaciółką Włoch, niż Francja i więcćj wyma- 
gającą w sprawie, dla którćj niechciała: dać ani 


jednego człowieka,ani jednego szyllinga.Hiszpanja 


zamierzyła poskromić rozboje Marokanów, wnet 
pokazało się, że ci zbójcy zostają pod opieką 
Anglji, a ta sprzeciwia się naprzód wyprawie Hi- 
szpanów do Maroko, a następnie aby w niem po- 
zostali. — Późnićj, kiedy Francja żąda aby wpro- 
wadzić Hiszpanję do koła wielkich mocarstw, 
któż temu zaprzeczy? Oto znowu liberalna An- 


glja. Po paryskim kongresie, młode i zajmujące 


plemię Rumunów, chce zjednoczyć się i tym spo- 
sobem wyzwolić z pod nierozumnego jarzma tu- 
reckiego; Francja dopomaga mu w tćj mierze, 
a więc Anglja natychmiast łączy się z Austrją, 
aby przeszkodzić zjednoczeniu, bó zdaje się, że 
nieodzownie postanowiła sprzeciwiać się wszy- 
stkim życzeniom Francji. Bliźćj to zgłębiając, 
w tem zawistnóm sprzeciwieństwie, może dałyby 
się odkryć przyczyny całego jćj postępowania. 
Niechce połączenia księstw naddunajskich , bo 
Francja je popiera. Nie chciała w 1859 r. oswo- 
bodzenia Włoch, którego pragnęła od lat 10, bo 
Francja się niem zajęła, ale za to, skoro Francja 
objawi chęć zatrzymania się na tćj drodze, wnet 
Anglja 2 podwojonym zapałem znowu 50 zażąda. 
Ale czyż ta nieliberalna polityka będzie przynaj- 
mnićj stateczną i względną na swe własne dobro? 
Bynajmnićj. Anglja zawsze potrzebowała silnego 
sprzymierzeńca ną stałym lądzie. "Tymczasem od 


Wojna krymska zapaliła przeciw nićj w Roóssji 
nieubłaganą niechęć. Zostawało jedno tylko przy- 
mierze francuzkie; ale aby zasłużyć na spółczu- 
cie Anglji, potrzeba aby Francja stała się slabą, 
beżsilną, pokorną,' lecz jak na przekor, dziś 
Francja nie chce stosować się do tego program- 
matu; Anglja woli być osamotnioną i bez wpływu 
na ląd, niż sprzymierzyć się z nami na stopie 
równości. Nadeszło pytanie wschodnie. Dla pa- 
mięci tylko przypomnimy równie  bezskuteczny 


jak zacięty opór Amglji w przekopaniu między- 


morza suezkiego; nie powiemy ћіс, ani о jéj kno- 
waniach w Libanie, ani о opiece jaką zbójcy 
syryjscy osłonili jej konsulów. Puścimy' w nie- 
pamięć jćj niespokojność na pierwszy objaw Fran- 
cji wdania się dla powstrzymania morderstw, jćj 
rady dawane Porcie, aby odrzuciła interwencję, 
dowcipny traktat wymyślony przez jéj ajentów, 


w którym Maronici zezwalają nie być więcćj za- 


bijanymi przez swych katów. Zostawmy па stro- 
ше te wszystkie nędzne i że rts zazdrości, tę 
> 


,szuka Anglja na wschodzie? Czyż spodziewa się 
ciągłem rozprawianiem o niepodległości i całości 


państwa ottomańskiego powrócić życie temu fru- 
powi? Czyż zapomniała, że skoro Rossja raz osią- 
dzie w Konstantynopolu, Anglja nie zdoła utrzy- 


mać Indji i będzie wygnaną ze środziemnego 
morza ? | | 

„W. tėj chwili dwa rozwiązania są możliwe: 
albo Francja złączona z Anglją, oprze się wszel- 
kim zamysłom rozbioru i podziału Turcji i opie- 
kować się będzie rozwojem plemion uciśnionych, 
oraz ustaleniem ich udzielności zamiast ciemięz- 
twa plemienia zdobywczegó; albo, jeśli stateczna 
zła wola Anglji uczyni wszelkie przymierze nie- 
podobnem , Francja posżuka innego sprzymie- 
rzeńca 1 dopomagając jego widokom, z zastrzeże- 
niem dla siebie odpowiednych wynagrodzeń, 
zada Anglji cios tak stanowczy, z którego nie 
prędko podźwignąć się zdoła. Z tych dwóch roz- 
wiązań, powiedzieliśmy, wolimy pierwsze; znaj- 
dujemy је być godniejszem naszego wieku, przy- 
jazniejszem sprawie ludzkości i cywilizacji, lecz 
nie możemy zapominać, że ziszczenie jego nie 
od nas samych zależy. Aby się sprzymierzyć, 
potrzeba obustronnego działania, lecz jeśli mamy 
odkryć głąb” naszćj myśli, im więcćj zastanawia- 
my się, tém mnićj poczynamy wierzyć w możność 
przymierza z Anglją. Z tćj strony postrzegamy 
nader mnogie podejrzenia, nader wiele zazdrości, 
nader liczne rany, jeszcze krwawiące się a za- 
dane naszćj miłości własnćj, abyśmy nie czuli, 
że się i w nas podejrzliwość wzmaga. Dziennik 
Constitutionnel. rozumi, że cudowny sposób zna- 
lazł dla ukojenia obaw angielskich, kiedy zacznie 
pod niebo wynosić wyższość jćj siły zbrojnćj i 
poniżać takąż siłę francuzką. Lękamy się czy 
istotnie ten dziennik nie ma słuszności; jego ra- 
chuby „mogą. uspokoić Anglików „ale nas nie 
uspokoją. Nie może nam podobać się, że tak 
nieżyczhwi sąsiedzi mają podwójnie większą flotę 
od naszćj i osadę okrętową trzykroć Jiczniejszą. 
W mawiają w nas, że nie znajdujemy się na stopie 
wojennćj. "Пеш gorzej. Tak wielkie umiarkowa- 
nie może zamienić się w nieprzezorność, w obec 
zaś zbierającćj się burzy na widnokręgu, mogą- 
сё] co chwila wybuchnąć, nieżałowalibyśmy, aby 
nasze niorskie uzbrojenia usprawiedliwiały trwogi 
Anglików. Nasi szanowni sąsiedzi umieją racho- 
wać. Jeżeli wydają w tym roku 320 miljonów fr. 
na uzbrojenia, muszą wiedzieć dla czego, i nie- 
radzibyśmy, żeby nas niegotowych znaleziono. 
Jeśli nie mogą nas kochać, niechże przynajmnićj 
mają powody bojaźni, w tem podobńo zawiera 
się najlepsza rękojmia рокоји; 

Dnia 18 sterpnia, Piszą z Madrytu, że Cesarz 
w powrócie swojem z Algieru, zawinie do portu 
w Barcelonie właśnie 20 września, że zatrzyma 
się tąm tylko 4 godziny, dla pozdrowienia królo- 
wój hiszpańskiej, i 

Urządzenie jachtu cesarskiego Orzeł wykonano 
w ten sposób, aby na tym statku oprócz Ich CC. 
MM., można pomieścić jen. inżynierów, de Fros- 
sard, artyllerji Leboeuf, jazdy Fleury; tudzież 
3 oficerów ordynansowych i 3 damy dworu, nie- 
mnićj 42 osoby sług obojćj płci. 


lecz sami. sobie 


ANGULJA. 

Londyn, 76 lipca. Ма posiedzeniu izby gmin 
р. РореНеппез;у oświadczywszy, iż żałuje, że nie 
widzi na swem miejscu sekretarza stanu jéj k. 10. 
do spraw zagranicznych musi jednak zwrócić ú- 
wagę izby na przedmiot wielkićj wagi. УУ grud- 
niu przeszłego roku, z polecenia lorda John Rus- 
sel, lord Loftus, poseł j. k. m. przy dworze wie- 
deńskim zapytywał hr. Rechberg, czy zaciągi 
w Austrji, dla wojsk papieskich i neapolitańskich 
odbywały się za wiedzą i zezwoleniem rządu 
austrjackiego, gabinet bowiem angielski znajd»: 
wałby w tem przekroczenie praw międzynarod, - 
wych. W maju, bieżącego roku, 2 powodu 2а: 
ciągów w Irlandji wytoczono na parlament roz- 
prawy w tym przedmiocie; jeneralny attorney, 
zgodnie ze zdaniem lorda Lyndhurst i najbie- 
glejszych prawników angielskich, znajdował w tem 
przekroczenie uchwał parlamentowych. P. Pope 
Hennessy pragnąłby wiedzieć, co rząd trzyma о 
wystąpieniu kapitana Edwarda Styles, który przy- 
bywszy do Londynu, ogłosił w dzienniku Times, 
list jen. Garibaldiego, upoważniający go wyraźnie 
do czynienia zaciągów w tym kraju, do zbierania 
składek, słowem do zgromadzania środków ułat- 
wiających popieranie wojny przeciw królowi nea- 
politańskiemu. Kapitan Ed. Styles nie stara się 
okryć swych. działań najmniejszą tajemnicą 
iowszem w obszernym liście , umieszczonyn! 
w wyżćj wskazanym dzienniku, oznajmuje, że 
mieszka w hotelu Anderton, Fleet-street, że zac - 
na młodzież, ochotnicy strzelców, a nawet żoł- 
nierze pragnący dobić się zaszczytów. inagród we 
Włoszech, mogą, się. z nim porozumiewać i do- 
wiedzieć jaką drogą, oraz jakiemi środkami do- 


„staną się najłatwićj do miejscą przeznaczenia. 
| W rzeczonym liście, kapitan Styles mówi o skład- 


kach zbieranych w tym kraju, zachęca, do ich 
powiększenia , słówem, z największą swobodą 


 pragnąłby urządzić w kraju J. К. M. zaciągi wój- 


1848, zwaśniła się ме wiadomo o со z Austrją. | skowe i przygotować wszelkie wojenne zasoby. 


Owoż w obec tych ogłoszeń, tudzież w. obec 
praw obowiązujących, chciałby wiedzieć czy to 
co lord John Russel potępiał w Austrji pochwa- 
lonem przezeń zostanie w Anglji. | 

Lord Palmerston odpowiedział. Mam zaszczyt 
oświadczyć, iż rząd nie ma żadnćj wiadomości о 
zaciągach dlą Garibaldiego, ani o tem aby mu 
ktokolwiek ze znajdujących się w służbie J. К. 
M. domagał. Co się sciąga do żołnierzy, którzy- 
by zaciągnęli się pod jego chorągiew, o бт nie 
ma „nawet со mówić, gdyż Бу to było zbiego- 
stwem, podpadającem pod surowość praw wo- 
jennyćh. Szanowny członek przedstawił to py- 
tanie jako stanowiące podwójne wykroczenie: 
twierdząc, iż ulega prawu przepisującemu kary 
na wstępujacych do służby cudzoziemskićj, kary 
którym ulegać by powinni także Irlandczycy, 
przyjmujący służbą w wojsku papiezkićm, wszak- 
że izba zrozumi jak byłoby trudnem zastosowa- 
nie wspomnianćj uchwały parlamentowej ,; bo 
musielibyśmy dowieść, że zaciągi uskuteczniły 
się na ziemi angielskićj.  Przewidzieli to dobrze 
ci со udali się do Rzymu, jakoż utrzymywano 
przed nanii, że odpływają dla zajęcia się pracą 
przy żelaznych drogach, których па nieszczęście 
Jeszcze w posiadłościach papiezkich niema. (Wy- 
bornie; śmiech). Teraz jeśli znajdą się Jacy; 
którzy zechcą przyjąć wezwanie oficera, wspo- 
mnianego przez szanownego członka, mogą nam 
odpowiedzieć, że płyną do Sycylji dla zobacze- 
nia co się też, z Епа dzieje? (śmiech). Łatwo 
byłoby odpowiedzieć, że prawo broni nam zu- 
pełnie mieszania się w osobiste sprawy пие- 
szkańców tego kraju. Szanowny członek prze- 
niósł przedmiot na inne pole t.j. w granice pra- 
wa. międzynarodowego. Jest to pytanie  nie- 
zmiernie ważne, ale izba przypomni sobie, co 
mój uczony przyjaciel, jeneralny attorney, ро- 
wiedział o trudnościach zastosowania rozporzą- 
dzeń tego prawa, do postępków osób pojedynń- 
czych. To więc tylko powiedzieć mogę, że nie 
wiemy nic o zaciągach na rzecz obcego państwa. 
Gdyby doszło do naszćj wiedzy co podobnego, 
rzecz prosta, iż byłoby naszą powinnością zasto- 
sować bezstronnie prawo о zaciągach do wojsk 
cudzoziemskich i ukarać osoby, tómże, prawem 
dotknięte. (bardzo dobrze). | 

Р. Kiunaird zapytuje, czy rząd ma jakie urzę- 
dowe doniesienia o wylądowaniu Garibaldiego 
na brzegach Kalabrji. 

Lord Palmerston. 
głosek. 

Р. Scully sądzi, że jeżeli szlachetny lord 
rzeczywiście nic nie wie, jak to mówi, byłoby 
to nowem potwierdzeniem przysłowia, że naj- 
głuchszym jest ten co słyszeć nie chce. (śmiech). 
Szlachetny członek nie ma nic do zarzucenia 
przeciw walce jen. Garibaldiego i Sycyljanów 
za wolność, ale sprzeciwia się temu, aby mieli 
działać tn w kraju angielskim. Szlachetny lord 
utrzymuje, iż nie wie: со się tu dzieje; ale to 
chyba dla. tego, że umie zamykać oczy. Dni kil- 
ka temu wydrukowane było poświadczenie w 
dzionniku Times z odebranych pieniędzy przez 
Garibaldiego; отой na czele listy składek znaj- 
dowało się nazwisko hrabini Shaftesbury (synowej 
lorda Palmerstona), następnie wice-hrabiny Pal 
merston. (jego żony). 'i nakoniee. pani '.Gladstone 
(żony kanclerza szachownicy). (Wybornie, wy- 
bornie, śmiech). Jest to mały wypadek domowy, 
który zapewne nie dószedł Чо wiadomości szla* 
chetnego lorda. (śmiech). Niech Włosi. biją się 
o to czego: żądają; ale ten kraj nie ma najmniej- 
szego prawa wdawania się w ich walki ani siłą, 
ani wpływem moralnym; tymczasem niema naj- 
mniejszćj wątpliwości, że wpływ moralny tego 
kraju został wplątany w tę sprawę. 

Po wyczerpaniu tego szczegółu izba, wróciwszy 
do porządku dziennego , zajęła się rozbiorem 
przedmiotu wychowania publicznego, w Irlandji. 
Rząd domagał się udzielenia summy 270,000 f. 
szt. na wychowanie publiczne w Irlandji, oświad- 
czając, iż jest za szkołami mieszanemi,ć. j+ takie- 
mi, do którychby uczęszczali uczniowie obojga 
wyznań, katolickiego i protestanckiego,. „a to ce- 
lem utrwalenia ео Powód w Ren 

owstały z tego р‹ : ж 
zentansi katoliccy, domagali się i szkół osobnych 
i nauczycieli tegoż wyznania, со Uczniowie; spór 


Nic,. oprócz ogólnych po- 


Brzy. majętniejsi z Pesztu i innych komitatów pół- 
Deotyma udała się tam. ze Szczawnicy. 
ajezdnego domu, przed którym się 2а- 


nocnych. 
Właściciel z 


trzymała z towarzystwem, wyszedł sam na ich spot- 


anie i zaprowadził do mieszkania, które jakby na 


GProszonych gości czekało. Gdy zaś wkrótce udali 
s] na obejrzenie okolic, cały Szmex wyglądał jak 
Уу ety; w całym parku, na ulicach i ścieżkach, ani 
ҮҮӨ) duszy nie było. Nagle usłyszeli muzykę. 
yła to cygańska kapela, pod przewodnictwem si- 
wobrodego starca. 


%2С2ајас wcale że to dla nich, posłuchali czas jakiś 


1 poszli w inną stronę, dziwiąc się takiemu wylu- 


nieniu; aż nareszcie, wracając już do mieszkania, 
SIYSZĄ znowu przed sobą muzykę, i nagle spotyka- 
34 około sta osób, mężczyzn i kobiet, w świetnych 
narodowych strojach węgierskich, którzy ich otacza- 
34 wesoło i witają słowackićm narzeczem, łatwo dla 


olaków zrozumiałóm. Byli to Węgrzy, zgromadze- 
М w Szmex, którzy Deotymie, »poecie polskiemu», 
JK ją nazwali, chcieli zrobić niespodziankę, przyjąć 
serdecznie i uroczyście takiego gościa, o którego 
Przybyciu się dowiedzieli. Na czele był hrabia De- 


sewffy, prezes akademji peszteńskićj, z żoną, 


i dwiema córkami, których piękność , równie jak 
Innych towarzyszących im Madżiarek, obecny temu 
Spotkaniu opowiadacz, z wielkim zapałem wychwa- 


4. Po przywitaniach, zapoznaniach, nastąpiło za- 
broszenie podróżnych na obiad; ruszono ku domo- 
Wi parami, pochodem uroczystym, który p. De- 


sewify z Deotymą zaczynał. Muzyka postępowała 


Z tyłu, grając różne narodowe. marsze węgierskie. 
Obiad trwał długo i był bardzo serdeczny ; przy 

wie, nastąpiło zaproszenie na bal wieczorem. Bal 
len, zwyczajem wegierskim , zaczął się od wiecze- 
Izy; po miéj dopićro zaczęły się tańce, same па- 
rodowe węgierskie Czardesze i tylko jeden kon- 
tradans. Bal trwał do godziny pićrwszćj. „Przez ten 
Czas wszyscy Obecni, w przerwie tańców, przed- 
Stawiali się koleją Deotymie, zarówno damy i po- 
Ważni mężczyzni, jak młodzież, świetnie, podług 
słów korrespondenta, wyglądająca w dołmanach, sta- 
lą lub plecionkami złotemi naszywanych. Gdy przy- 
Szło do pożegnania, damy i młode panienki otoczy- 
У Deotymę, i jak ją zaczęły: całować , śŚciskać, 
а prosić o pamięć, o przyjaźń dla nich, łzy rzewne 
2 obu stron były najlepszym dowodem budzonych 
Nawzajem uczuć , і Deotyma musiała im obiecać, 
że пагок przyszły , jeśli Bóg dozwoli, znowu do 
zmex. przyjedzie. 

Czytamy w Czasie: 

— Korespondencja. ze Lwowa podaje bardzo cie- 
kawą wiadomość o zawiązanćm tam. stowarzysze- 
niu czeladzi rzemieślniczćj. Założycielem jest ks. 
Zygmunt Odelgiewicz, który z prawdziwóm poświę- 
ceniem, myśl tę, mającą na celu podniesienie mo- 
ralne klassy pracowitćj mieszczańskićj,potrafił przy- 
prowadzić do skutku. Składka od osób uczęstni- 


instytucji, stanowiła pićrwsze jćj fundusze. Lokal 
kupiony na własność, oprócz obszernych izb do 
zwykłych zebrań, gdzie się znajduje stosowna bi- 
bljoteka i gry towarzyskie (szachy, domino i t. p.), 
mieścić będzie gimnastykę i kręgielnię. Oprócz 
tego praktycznie uczyć tu będą religji, czytania, 
pisania, rysunku i śpiewu. Czeladź mi tu także 
osobną własną kassę oszczędności a ks. Odelgiewicz 


zamierza w związku z zakładem swoim ustanowić 


dom dla czeladzi rekonwalescentów. Szczęść Boże! 
— Korespondent z Paryża pisze do Czasu, że 
rząd francuzki, pragnąc przyjść w pomoc rolnikom 
swego kraju, upoważnił bank ziemski do udziela- 
nia tymże pożyczek та pośrednictwem nowo za- 
łożonćj agencji, którćj kierunek powierzony zo- 
stał władzy bankowćj. Za poręczeniem agencji 
bank francuzki dostarczać będzie kapitału na we- 
ksel. Obecnie zatóm w obliczu kredytu, handel, 
przemysł i rolnictwo zrównane zostało we Fran- 
cji. U nas od tego wielkim krzyżem się żegnają. 
— Ogłoszono premjum 100 dukatów za najlep- 
szy obraz z tematu bitwy grunwaldzkićj, P. J. ер- 
kowski umieścił z tego powodu odezwę w Czasie, 
wyrażając gotowość udzielenia artystom wiadomo- 
ści i wskazówek archeologicznych, jakie posiada. 
сыла O Z Z TK иена низине звери Ут 


KORESPONDENCJA 
KURYERA WILEŃSKIEGO. 


1 Kijowa, /7 lipca. 

W czasach mitologicznych, szlachcic pewien 
(wszak to nie anachronizm, panowie”), zapatrzyw- 
szy się na urodę oblicza swojego w przezroczy- 
stóm zwierciadle strumyka, tak się serdecznie 
rozmiłował we własnćj piękności, że miłosierni 
bogowie, litując się nad nieszczęśliwóm uczu- 
ciem, przemienili nieboraka w kwiatek, po dziś- 
dzień pielęgnowany w ogródkach naszych. Nie- 
stety! 1 dzisiaj, nie tylko pojedyńczo lecz groma- 
dami całemi,ulegamy podobnym obłędom psychi- 
cznym: lecz zdobywając z postępem wieków 

tanowisko coraz świetniejsze, przeobrażamy się 

Ż nie w narcyzy, lecz w kozły najupartsze na 
owiecie.—Tak jest: kochamy się w sobie szale- 
nie, ślepo, zazdrośnie—i bez nadziei. Niedo- 
rzeczności nasze, przesądy i grzechy, tulą się 
pod zbutwiałą purpurę stanowego sobkostwa, po- 
niżając przeszłość i przyszłość do uległości po- 
twornćj osobistym widokom, a piersi nasze, jak 
mówi poeta, czyniąc przedpokojem pełnym sług 
podłych... У 

„Życie powszednie, rzeczywiste, nie zadawal- 
nia próżności naszćj: więc podszywamy się pod 
ideały—ą raczćj zmuszamy је do służby lokaj- 
skićj u niedołęztwa własnego. Wiekopomny nasz 
Zygmunt nie przewidywał, że los podobny czekał 
to widmo olbrzymie, które natchnienie jego wy- 
"тоо z grobów łości przed oczy karzeł- 

кг przesz „przed oczy karze 
potomnych. Henrykami mienimy się wszyscy, 
k; jąc, ile w tym charakterze owi- 


Ў; całun trzech wieków połyska wzgardy 
oytu dzisiej wraz z dumą potrząsającą 
a rodowym. 


соле dorośliśn,, trzy majcie się, panowie 
le dorośliśmy jeęszeze Henryków... Ogra- 
кө па —_Ратце{а]сїе więc, że myśl 
‚соко wiek maczćj sformułowała Zna- 
achectwa niż z mity poeta ruin, jak 
autor Balladyny. "wyobrażenia dzie- 
stawieniu szczeblów в 


ę rodową przed osobistą; szlachetność 


i uzdolnienie się pracą do posług pu- 


667 Grała nie wiedzieć dla Коро, 
9 żadnego słuchacza niebyło. Goście, nieprzypu- 


wyższy od czynszu szlachcica? odpowiedział; 


ła w fantazji szlacheckićj postać szorów angiel- 
skich i karety o leżących resorach. Wszelka 
sprzeczka w tćj mierze ściąga na sprawiedliwe 
zarzuty grom potępienia. 


i włościańskiéj iewi i ty 1 kra- 
czących lub oceniających ważność tćj skromnćj | j s OZ Ey тн 


ska jest najżywotniejszą potrzebą chwili obecnćj. 
W miasteczku B. ze składek balowych zgroma- 
dzono fundusz na szkółkę, którój nauczycielem 
jest podoficer podobno. Ogólne usiłowania w tym 
względzie ze strony włascicieli ziemskich stano- 
wią pierwszy obowiązek obywatelski. Jak my- 
ślicie? Co odpowiadamy na myśli gdzieniegdzie 
kiełkujące o tak żywotnćj potrzebie? — Oto są 
słowa nasze: 


oświaty, lepićj jest nie uczyć chłopa“... 


wóm odosobnieniu.jak gdyby po to,ażeby w kształ- 
cie mumji przejść z życia do piramid cmentarnych. 
Symptomata podobne nie są ograniczone miej- 
scowością wyłączną. Słyszeliśmy od świadków 
wiarogodnych, że nie wolna jest od nich Korona, 
nie zupełnie czysta i Litwa,—a że na Rusi sami 
codziennie obserwujemy krzewienie się tego ob- 
łędu, uznaliśmy przeto za stosowne poświęcić 
mu kilka wyrazów na czele korrespondencji miej- 


nowinek literackich —i te wytrząsam, ażeby mieć 


jął się wykonania.—Nie wypada nareście pomi- 


ecznych, uchy- 


Ай. — 
blicznych przeważa w ich oczach pargaminy szla- 
checkie. Spiewak Irydiona zgrzeszył jednostron- 
nością. Wyrzeźbił on z kości grobowych ideal- 
ny posąg szlachcica: za złe mu tego liczyć nie- 
można;—nie obwinimy też i takich, którzy sta- 
wiając ideał ten przed sobą, z duchem przesię- 
kłym najszlachetniejszą treścią rodowego zawodu 
i pochopnym do czynów jéj godnych, zawołają: 
szlachią jesteśmy! Lecz pocóż ubierać było typ 
ludowy w liberją potulnego Jakóba, lub w szaty 
krwawe wychrztów i jakobinów?.,. Czyż nie да 
się zarówno uprawnić. roszczenie kmiecia, gdy 
z ręką na рава lub kosie pracowitćj, 2 okiem 
wlepionćm w zroszoną kroplami potu ziemię, Za- 
woła: chłop jestem! Oba te ideały są równie pię- 
kne—a skoro wejdą z podobnóm przeświadcze- 
niem na pole czynu, zbratają się na pierwszym 
kroku, na złość teorjom wyłącz ności targającćj 
umysły współczesne. 

Daleką jeszcze jest prawda ta od zbiorowego 
sumienia naszego. Rozdwojenie obywatelskie- 
go ideału zasiewa w sercach stanów opłakaną za- 
wziętość wzajemną—a ta rzucona па rolę żywota 
praktycznego wywołuje objawy wcale nie oby- |" 
watelskie. 

Przed kilką laty dwaj znakomici pisarze nasi, 
sprzeczając się w materji obowiązków społe- 
cznych, zamknęli rozmowę w sposób następu- 
jący: 

— » Wszelki rozwój opiera się na tradycji: Wy- 
łączne jéj posiadanie należy do szlachty. W dal- 
szćj uprawie, przeto, najstarannićj wypada od- 
osobnić się od ludu.“ 

—„Со do znaczenia tradycji—zgoda. Lecz 
skoro lud jéj niema, podzielmy się z nim tą okru- 
szyną chleba—a na przyszłość pracujmy siłami 
wspólnemi. * 

Obie strony rozstały się w niezgodzie. - 

Spór ten brzmi dzisiaj jako hasło wszelkich 
poruszeń zbiorowych, a w zastosowaniu do po- 
trzeb społecznych dziwne często sprowadza na- 
stępstwa. Potrąciła oh kwestja włościańska, na- 
potykając uparty konserwatyzm tam, gdzie potę- 
żna iradykalna reforma stanowiła warunek ży- 
cia. Осајату Henryków!... cha, cha, cha... 

„A choć mi serce pęka—śmiech mię bierze! *... 

Niedawno jeden z obywateli, najpoczciwszego 
serca i chęci najlepszych, na zapytanie: dła cze- 
go czynsz włościanina od ziemi ma być nierównie 


dawniejszych, do nastroju poczciwego szerokiego 
śmiechu starego. Cel sceniczny niewątpliwie 
dopięty został—ale... to ale zapewne obcóm było 
widokom p. Kraszewskiego. 

P. Ignacy Wodziński ogłosił prenumeratę na 
3-tomowe dzieło, w skład którego wejść mają 
efemeryczne korrespondencje dziennikarskie, pa- 
ra artykulików historycznych i dwie komedyjki 
towarzyskie. W ogłoszeniu sam autor zapowiada, 


w życiu ogólnem. Smutna to jednak, że i konie- 
czność nie zawsze się uwzględnia, zwłaszcza gdy 
prosi o kilka r. sr. 

Na kwiecistćj niwie poezji zjawiły się Pyłki 
p. Maliszkiewicza z wierszykiem Deotymy (w od- 
syłaczu), oddającym hołd należny talentowi au- 
tora. Są tam omnia et nonnulla alia. Lecz o 
Ryczywole... Zresztą sam autor nie przesadzał 
wartości swćj pracy, jak widać to z epigrafu so- 


cznych zdolności p. Maliszkiewicza: 
Próżno księgę twą biorę, natchniony Adamie! 
Ziemską piersią chwytając nieziemskie pejzaże. 
Myśli duszy rozpalam, х myślami się łamię: 
Na to czuję pożary, bym zetlał po żarz e. 
Skłamię zapał w źrenicy—uczucia nie skłamię; 
Znajdę rymów czeredę—myśli nie wyrażę: 
I choć wzlecę па moment—piór wywichnę ra- 
m ię... 

Ledwie cząstkę wykwilę, gdy połowę skażę... 

І. 8. 


Mińsk. 1 sierpnia 1860 ғ: 


Spotkawszy w 201 N. Gazety Warszawskićj 
w wiadomości przysłanćj z Wilna, о wydawnic- 
twie pism ludowych przez Mikołaja Akielewicza, 
pewną niedokładność , czuję się obowiązany ją 
sprostować. 

Korespondent powiada : 

„Wołyń pierwszy przyszedł mu (Akielewiczo- 
„wi) z pieniężną pomocą. Wilhelm Radziwiłł 
„2 Pawołoczy ofiarował 2,000. zł., potóm Ale- 
„ksander Walicki (Żeleźniak) z pod Kijowa, na- 
„desłał 300 zł., ks. Ireny Ogiński na początek 
„dał 2,000 i obiecał nadal popierać wydawni- 
„ctwo.* з 

Dowiedziawszy się w przeszłym roku о pię- 
knym projekcie Akielewicza, uczułem, że na ca- 
ym kraju cięży obowiązek dopomożenia mu 
w przyprowadzeniu do skutku #6) zbawiennćj 
myśli. Nie będąc sam bogatym, zwróciłem się do 
znajomych, którzy z ochotą według możności do 
tego się przyczynili. Takim sposobem zebrałem 
300 zł. i natychmiast odezwę do wszystkich oby- 
wateli wraz z wymienieniem osób do składki na- 
leżących przesłałem $. p. Antoniemu Lesznow- 
skiemu, prosząc o umieszczenie tego w Gaz. 
Warsz. Nie wiem z jakiego powodu były Reda- 
ktor Gaz. Warsz. nie ogłosił tego, choć o to trzy- 
krotnie nalegałem. Było to daleko wcześnićj niż 
ks. Radziwiłł zaćmił naszą skromną sumkę swym 
książęcym datkiem. Nakoniec przesłałem zebra- 
ne pieniądze na ręce I. J. Kraszewskiego, który 
je Akielewiczowi doręczył. 

Jestem sam Litwinem, nigdy pod Kijowem nie 
mieszkałem i wszyscy co do składki należeli są 
także Litwini. Inicjatywę więc dała Litwa a nie 
Wołyń. Zgadzam się na to, że przedsięwzięcie 
Akielewicza zasługuje na współczucie całego kra- 
ju, lecz nie wypada odbierać zasługi tym, którzy 
zrobili to co mogli. Można tylko zarzut zrobić 
tym, którzy wiele mogą a nic nie robią. Ale to 
Już pewnik jak świat stary, że do ofiar ci są naj- 
skłonniejsi, którzy najmnićj mają. . · 

Aleksander Walicki (Żeleźniak). 
Z powiatu Wileńskiego, 30 lipca 4860 r. 

Nie przypominam nazwiska tego Anglika, co 
w inwentarzu życia swego kilka lat strącił na 
mówienie dzień dobry i dobry wieczór i drugie 
tyle na pytanie co będzie jutro— deszcz czy po- 
504а? Ileż to czasu to ostatnie pytanie zabrało 
nam wieśniakom tego lata. Najgorętsze życzenia 
nasze dnia dobrego nie mogły w najważniejszćj 
chwili ściągnąć promienia słonecznego na pora- 
stające kopy zboża, na szczątki ocalonego od 
potoków siana. Wasza to wina—wyrzucał ks. 
proboszcz narzekającym na niełaskę nieba—po- 
rzaćcie wasze modne dzień dobry i dobry wje- 
czór , а przejdźcie do starego pochwalania J. 
Chr. to i dni dobre z ustaniem ich życzeń na 
wasze pola powrócą. Ale со powiedzą nasi pp. 
ekonomiści na ten nowy rozchod czasu; co powie 
szanowny autor przeglądu rolniczego,co nam tak 
ostro naganił przelotne westchnienie do Boga 
w wielkićm utrapieniu naszćm, w kwestji co do 
czelądzi? A jednakże ludzie nie tylko z jedną 
głową na karku, przy którćj ów szanowny autor 
zabraniał nam szukać wyższćj pomocy, ale jakby 
2 dziesięcią na wszystkie strony obróconemi, nie 
mogli w tém lecie poradzić sobie w trudności 
nie już о czeladź stałą, lecz о dorywczego robo- 
tnika. Wina to największa czuhunki, która nam 
rdzeń ludności do swych robot zabrała, bo co do 
nas, nie trzymająć się proponowanego nam ko- 
deksu karnego, ofiarowywaliśmy ро 80 gr.i3 
złote nawet ?піејога, a do 4 zł. kosarzom. Nie- 
które gospodarstwa dworne w naszych okolicach 
zasilały sję dawnićj najemnikiem kobiecym z Wił- 
komierzą. W tym roku werbownicy powracali 
z odpowiedzią, że damy miejskie, czy to przez 
troskliwość o wdzięki, czy z łatwości innych za- 
robków, nie życzą piec się na słońcu, mimo po- 
wabnój zapłaty. Znam kilka miejscowości w gub. 
Mińskiej, gdzie ludność żydowska ochoczo się 
najmuje do prac rolniczych, a pracując na swo- 
im chlebie i przestając na posiłku nader skrom- 
nym, niemałe zyski odnosi. Mamy tu w okoti- 
cy kilka miasteczek przepełnionych żydowstwem: 
jak konchy ślimacze, co wynurzą się z bezdni, 
chwycą powietrza i na łożysko wracają» tak 1 2у- 
dzi po tych miasteczkach raz tylko w tydzień są 
w ruchu gorączkowym— w niedzielę —dzień tar- 
gowy i cały czas dalszy przechodzi im na kom- 
binacjach przemysłowych, lub w betach, a po- 
słuchaj pan jak przyjmą propozycję zarobku w po- 
lu. Ci nawet, którzy używając Szezodrych przy- 
wilejów klassy tolniczćj, własnemi rękami rolę 
uprawiać powinni, wyręczają się najczęścićj Ja- 
nukiem i Pietrukiem. 


„niesprawiedliwa to—któż wątpi! lecz od tego 
zależy egzystencja moja. *—FEgzystencja ta mia- 


Adwokaci sprawy 


u!... Jeszcze jeden przykład: oświata włościań- 


—,Jeżeli nikt nie zaręczy, jakie będą owoce 


А choć mi serce pęka—śmiech mię bierze!... 
Straszne czasy! szlachta zasklepia się w stano- 


scowćj. 
Nowin żadnych. Zostaje mi w zapasie trocha 


sumienie spokojne. 

Padalica pracuje nad literaturą małoruską XIX 
wieku. Obszerne wyjątki w tłumaczeniu wzbo- 
gacą pogląd autora. Osnowianenko już оргасо- 
wany. Mieliśmy szanownego Padalicę w Kijo- 
wie w czasie wyborów. Mówił on wiele i do- 
brze o potrzebie śledzenia za ruchem małoruskićj 
literatury dzisiejszćj; zalecał także  literatom 
miejscowym wziąć się do przetłumaczenia Boh- 
dana Chmielnickiego (Kostomarowa), w ten spo- 
sób, ażeby tłumaczenie wraz z obszerną recenzją 
historyczną stanowiło całość poważną i samo- 
dzielną. Praca podobna wymaga wielkićj swo- 
body i zasobów niepospolitych. 

Najlepićj byłoby, ażeby sam autor projektu pod- 


nąć zdania Padalicy, że w razie projektowanćj 
eksploatacji archiwum centralnego, niezmiernćj 
wagi byłoby wydobycie inwentarzów gospodarstw 
tutejszych w przestworze XVII-XVIII wieków; 
a także wyjaśnienie historji kościoła wschodniego» 
na zasadzie dokumentów tyczących się stosun- 
ków jego wewnętrznych i stanowiska względem 
wyznania katolickiego. 

Był też w Kijowie i hr. Broćl-Plater, znany 
ze szlachetnego mecenasostwa swojego. Poznał 
się tu z p. Zbyszewskim oficerem marynarki 
rossyjskićj, który w niedawnćj podróży do Japo- 
nji wpadł na ślady znakomitego Beniowskiego — 
a mianowicie znalazł korrespondencją jego z ad- 
mirałem holenderskim, którą też i przepisał z a- 
któw faktorji wraz z notami władz holenderskich 
o bohaterskim awanturniku. Słyszeliśmy że hr. 
Plater zamierza odwołać się do ogółu celem po- 
mnożenia wiadomości tyczących się p. Maury- 
cego, a co się wynajdzie, wydać wraz z materja- 
łami dostarczonemi mu przez p. Zbyszewskiego- 

Nowosielski zagrzebał się na wsi. Księgarz 
Idzikowski wydaje przekład konferencyj Lacor- 
daire'a który publiczność nasza zawdzięczy 
złagodniałemu Gryfowi. 

Nakładem tegoż księgarza wyszła komedja р. 
Kraszewskiego p. t. Miodek Kasztelański. Zało- 
żenie jéj trocha zaśmiałe. Autor usiłował co- 
fnąć komedją z dzisiejszego jéj stanowiska do lat 


że wszystko to jest nader zajmujące i konieczne 


netów, który zarazem może być próbą poety- 


Trudno zgadnąć co dziś utrzymuje miasteczka 
prywatne, żyjące jedynie z drobnego handlu, czy 
interes dziedzica, czy ogółu. Ponęta do tworzenia 
ich w dawniejszych czasach, była zawsze nieo- 
graniczona, statutem szlachcie zapewniońa; Wol- 
ność usfanawiania targowych opłat obyczajem 
miast książęcych i pańskich. Sadzano też mia- 
steczka najczęścićj około dróg większych, aby 
dochód 2 ceł i тує od kupców 2 towarami idą- 
cych, pobierać. Gdy późnićjsze ustawy wzięły han 
del kupiecki, temi mytami obciążony, pod wię- 
kszą opiekę, cła i myta spadły na wszystkie to- 
wary miejscowe przywożone na sprzedaż do mia- 
steczek. Wszystko, zacząwszy 6d łyka, było 
niemi obarczone, a zasadą do ściągania był tak 
zwany Instruktarz, którego największym walorem 
była dawność, a który przy wydzierżawianiu in- 
struktarzowych poborów, zawsze żydom, ulegał 
dopełnianiu, mnożył numera, za jedną rzecz ро 
kilka rozmaitych kładąc opłat, gmatwał i dawał 
powód do nieskończonych sporów w pobieraniu 
targowego. Odkąd wyrozumiałość niektórych 
dziedziców wyrzekła się tego poboru tamującego 
handel miasteczek, a tam gdzie tego dobro- 
wolnie nie zrobiono, nowe prawa krajowe, nie- 
cierpiące tych więzów żywo ścigać je zaczęty, 
dochody dziedziców miasteczek zjechały do intra- 
ty z propinacji, kram, oraz czynszów poziemnych. 
Tleją jeszcze po niektórych miastach zabytki 
instruktarzowe, ale już jak na włosku. Wstrzemię 
źliwość dobija, lub, dobiła propinacyjną intratę, 
iza cały więc dochod pozostaje cokolwiek z-:kar- 
czem, z kram i czynszów, niezmiernie małych, 
bo ustanawianych przy względzie na drugie 
wpływy. Wprawdzie zdarzają się i; dziś -je- 
szcze dziedzice, co dla podniesienia intraty z pro- 
pinacji, sklepów, nie szczędzą kosztów na two- 
rzenie jarmarków, bez względu na to, że przy- 
wiléj; lub chorągiewka na rynku nie podwyższy 


targu, który jak potok potrzebuje naturalnych 
Źródeł, —lecz są to już wcale rzadkie wyjątki. 


Nie sądźmy więc, aby interes dziedziców był 
za ochroną miasteczek w ich obecném położeniu. 
Jakąż przysługę przynoszą żydzi miasteczkowi 
dla okolicznych dóbr, dla ogółu? Tu w naszych 
rozprawach wiejskich dzielimy się na dwa obozy: 
w jednym panie nasze uznają wielkie dobrodziej- 
stwo miasteczek, w których zaradzić mogą nieje- 
dnćj potrzebie spiżarni. Są między niemi tak 
gorliwe protektorki handlu izraelskiego po miat 
steczkach, że przy wszystkich zasobach i łatwości, 
nie opatrują się umyślnie w artykuły potrzeb -do- 
mowych hurtowie w Wilnie, Kownie lub Rydze. 
W obozie nieprzyjacielskim przeważają takie 
uwagi: żydzi po wsiach zależą od dziedziców 
zupełnie; oni mogą ich w. każdćj, chwili usuwać. 
Ta zależność daje dziedzicom wędzidło na sza- 
chrajstwo żydowskie, па: szkodliwy wpływ ich 
па’ moralność i mienie naszego włościanina. Де 
ich wpływ jest taki, rzecz widoczna, bo żyd, aby 
wyciągnąć zysk 2 chłopka, musi go naprzód zde- 
moralizować. . Z miasteczkami jest całkiem. а» 
сле): tu żyd używa najzupełniejszćj niezależno- 
ści. Wszystko co. chłopek przyniosł lub przy- 
wiózł do miasteczka, musi przejść przez jego re- 
wizją. Rachunki między nimi nigdy się nie koń- 
czą, a jeżeli dzisiaj chłopek obojętniejszym jest 
na czarkę, przebiegłość ma drugie sposoby do 0- 
szukaństwa. Cóż „pocznie dziedzic, chcący się 
ująć za krzywdę swego włościanina przeciwko 
niezależnemu. szachrajowi—-pociągnąć go do po- 
licji lub rabina? 

Przeprosiwszy więc nasze gospodynie, nie prze- 
staniemy życzyć сет, sercem, aby miasteczka, 
te łapki na naszych włościan, zmieniły się w po- 
czciwsze targowiska, w którychby lud zby- 
wając swoje produkta bez wielkićj straty, mogł 
znajdować potrzebne dla siebie artykuły, Та 
poprawa miasteczek nie tylko musi iść ręka w rę- 
kę ze środkami obmyślaneini dla podźwignienia 
włościan, ale nawet je uprzedzić, bo w cóż się 
te środki obrócą, kiedy. miasteczka nasze rozwi- 
jaś się będą w dotychczasowym kierunku, a wła= 
dza i opieka dworna nad ofiarami ich szachraj- 
stwa ustanie. Żydzi czyhają już na większą zdo- 
bycz i cisną się do miasteczek. 

Towarzystwo rolnicze, którego zawiązania się 
i pomocy z takiem upragnieniem. wyglądamy, we 
wstępnych obradach, między pierwszemi przed- 
miotami naglącćj potrzeby, uznawało konieczność 
pomnożenia rzemieślników rolniczych. Gdzież 
właściwsze osady dla nich јак w miasteczkach? 
Gdzież właściwsze miejsca na owe składy żelastwa 
narzędzi i tylu innych rzeczy gotowych jak dla 
gospodarstw dwornych tak i włościańskich? Roz- 
począłem fabrykę u siebie—czego? — Wóz spo- 
rządzam. 1 w rzeczy saméj w obecném polože- 
niu tyleż około niego zachodów- co koło budowli, 
a częstokroć z temi łatwićj. f 

A nie trzeba do tego szerokich nadań. Do- 
świadczenie przekonało, że miasteczka w najie- 
pszym celu— kwitnienia rzemiosł, przy organiza 
cji cechów, z hojném uposażeniem gruntowóm 
zakładane, zeszły do nieużytecznych, dla tego, 
że to, jak słusznie powiadają, do pięty rzemie- 
$lnikowi przykute gospodarstwo rolne odwodziło 
go od jego przeznaczenia. Nam się zdaje, że po- 
trzeba tu tylko zachęty, niejakićj ofiary na pierw= 
szą pomoc, na domówstwo, warstat. Przy ofiarowa* 
niu takićj umiarkowanćj pomocy, nie trudno bę- 
dzie ściągnąć pożytecznych majstrów z zagranicy. 
а nowa ludność nie odłeci z jaskółkami, zleje 
się Z naszą i przyjmie się lepićj niż szczepy i k wia- 
ty tych panów przybyszów coz bukietów i szezyp- 
ty nasion tysiące u nas uzbierali, lub bawarskićm 
piwem częstując, drugą nogą stoją Zawsze Za gras 
nicą. Widzimy to na tyłu imionach cudzoziem- 
skich tak: zasłużonych krajowi przybranemu za 
nową ojczyznę, a których przodkowie zawitali 
tutaj zachęcenii wspare! troskliwością dawnych 
panów, co szczerze MYSLE о potrzebie wzrostu 
rzemiosł. ` Б 

W tój chwili daje się tu słyszeć, że p. Gotkie- 
wicz, many negocjąnt w Kownie, nabywszy 

nta w gub. Kowieńskićj, a niechcąc doświad- 
czać przyjemności jakie teraz spotykają pracu- 


jących © najemnćj czeladzi, sprowadził partję 


ludzi z Prus czy Niemiec; ale przez omyłkę ро» 


średnictwa, zamiast rolników otrzymał uspo- 
sobionych do rzemiosł pomocnych rolnictwu, któ- 
rzy nie mogąc przyjąć ofiarowanych im zatru- 
dnień, w bardzo krytycznóm znaleźli się położe- 
niu: zbywa іт na środkach do powrótu i wole- 
liby osiąść na Litwie, lecz zachęty nie znajdują. 
Właśnie jestem na wsiadanćim do Kowna z oso- 
bistéj chęci i na prośby spółobywateli, dziedzi- 
ców małych dóbr, aby połączonemi środkami 
przynęcić choć jednego lub dwóch majstrów na 
osadę w przyległóm miasteczku. г 
Micha! Dobużyński. 
иены 


ROZMAITOŚCI 
— W 1-szym zeszycie IX tomu Wiadomości Сез. Akade- 
mji nauk w Petersburgu, znajduje 51е zbiór pierwotnych wy- 
razów narzecza kaszubskiego, przez Cejnowę. 0x1 A 

— W lipcu bież, r. odlane zostalo w królewskiéj ludwi- 
sarni w Anglji większe od wszystkich znanych dotąd działo 
śpiiowe: długość jego wynosi stop 20 a materjału zużyto 
nań 700 pudów!. А „Mb | 

— Z Podolskich Wiadom. gub. dowiadujemy się:o 
projekcie zawiązania spólki z kapitałem 55,000. rub sr. ce- 
jem oczyszczenia koryta rzeki Dniestru dla, ulatwienia ko- 
maumikacji parowcami. Projekt ten wnosi p. Bohdanowicz 
obywatel Bukowiny austryjackićj, w którego majątku odkry= 
te pokłady węgla kopalnego, mogłyby znakomicie być po- 
mocne rozwinięciu żeglugi. Komunikacja Doiestrem, już 
dzisiaj dość ważna, moglaby przybrać szerokie rozmiary 
iwpłynąć przeważnie na rozwój przemysłowy i handlowy 
przyległych stron Galicji, Podola i bessarabji. 

— 12 czerwca о godz, 11 w wieczór, wszyscy mieszkańcy 
miasta Baku (w zach. części Kaukazu) przestraszeni zostali 
wielkim wybuchem wulkanicznym na poładnio-zachod od 
tego miasta. Na ulicach i w mieszkaniach było jasno jak 
we dnie. Nazajutrz przybyli do Baku na statku „„Turkmen,** 
powiadali, iż stojąc o wiorst 20 od brzegu +6) okolicy gdzie 
nastąpił wybuch, doświadczyli burzenia się morza, a piasek 
zasypał caty pokład statku. 

— W dzienniku ,,Mercantile Miseellanies'* znajdujemy 
następne szczegóły o spożywaniu tytuniu: Anglja spotrzebo- 
wywa go rocznie od 30 do 35 miljonów funtów, nielicząc 
w to kontrabandy. We Francji, stosunkowo do cyfry lud- 
ności, palą tytuniu więcćj niż w Aoglji. W Hamburgu; li- 
czącym 150,000 ludności, każdodziennie spożywa się 40,000 
cygar. W Danji przypada na każdego mieszkańca około 
pięciu funtów tytaniu w ciągu roku. Belgja spożywa go 
stosunkowo więcćj. W Ameryce wychodzi rocznie naj- 
moićj -0 miljonow beczek. W Turcji, caly przemysł tytu- 
niowy wydaje okolo 30 miljonów funtów rocznie, z których 
trzecia część spożywa się na miejscu, a reszta wychodzi do 
innych krajów. Е ў 

— D. 5 lipca otwartą została kolój żelazna 7. Miskolea do 
Koszyc. Dalćj kolój ta z Koszyc ma być budowaną przez 
Karpaty do Galicji. 

— Mówią o projekcie wykopania kanału przez księstwo 
Holsztyńskie dla połączenia morza Niemieckiego z Balty- 


kiem, przez со unikniętoby okrążania Jutlandji i przechodze- | 


nia przez Kategat. Pewien Amerykanin miał prosić o po- 
zwolenie na wykonanie tego projektu. 

— Ulbrzymi statek przewozowy Leviathan przezwa- 
ny dziś Great-Eas te rn odbył pierwszą podróż do Ame- 


КАЗЕННЫЯ ОБЪЯВЛЕНІЯ. 


1. Ors Виленскаго Приказа Общественнаго 
Призр%нія объявляется что дал выручки долга 
Приказа по займу изъ Виленской губернской ком- 
мис:и вароднаго продовольствія и прочихъ казен- 
ныхъ взысканій согласно постановленію Приказа 
18 iwaa сего года состоявшемуся будетъ произво- 
диться Bb присутствіи онаго торгъ 21 октября 
сего 1860 года съ узаконенною чрезъ три qua пе- 
реторжкою на продажу домовъ въ уъздномъ ropo- 
nb Трокахъ состоящихъ, принадаежащихь вдовЪ 
купца Марка Шпаковскаго, Луци Шпаковской, 
однаго въ половинф камевнаго а въ половин де- 
ревяннаго и двухъ деревянныхъ построенныхъ на 
одпомъ собственномъ илацф приносящихъ чистаго 
годоваго дохода 182 руб. оцъненвыхъ въ 605 р. 
сер. А потому желающіе участвовать въ озна- 
ченныхъ торгахъ благоволятъ явиться съ благо- 
надежными залогами въ IIpuka3% rgb могутъ BH- 
дъть и предъ наступленіемъ сроковъ торговъ OT- 
носящіяся къ этимъ домамъ документы. 
4 дня 1860 года. н ел 

1. 1860 года іюля. 30 дня. Гродненскій При- 
казъ Общественнаго Призрънія симъ извфщаетз, 
что заложенное въ семъ Приказъ 25 апрћля 1852 r. 
uwbuie Милешки Гродненской губернш въ 15Ъло- 
стокскомъ уЪздъ расположенное, принадлежащее 
пом Бщику ющяну Гоувальлу заключающее въ Ce- 
6% наличныхъ 388 мужескаго пола душъ крестьянъ 
и земли 4,088 десятинъ, съ строениями дворовыми 
и крестьянскими и прочими принадлежностями orb- 
венное по десятил®тней сложности въ 26,782 p. 
продаваться будетъ въ семъ ПриказЪ чрезъ четы- 
ре мца отъ поздвйптаго припечатавія настоящаго 
объявлешя въ пубаичныхъ въломостяхъ за долгъ 
‘сабдуемый Приказу въ сумм 21,125 p. 29 к: 
кромф процентовъ и шрафовъ за просрочку. 

За Непремфннаго члена еовЪтникъ TY- 
cje бернскаго правленія ./emo6mo. 
Секретарь А. Германекій. (498) 

1. Управлевіе Виленской Земской конюшаи 
объявляетъ, что 12 сентября въ 12 часовъ утра 
будуть продаваться съ аувцюнгаго торга, при 
заведении, пять обракованныхь жеребцовъ TOJ- 
HbiXb въ производители и для ЪЗЛЫ. (516) 
„З. Виленсьй Праказъ Общественнаго Призр%- 
нія объявляетъ, что согласно постановлению его 
27 минувшаго іюня состоявшемуся булетъ прола- 
ваться Bb опомь просрочевное uxbuie Овилла 
Свенцяяскаго уфзда въ 3 станф принадлежавшее 
прежде помфщикамь Стефану и Анфаи МацкЪви- 
чамъ, вынф перешедшее къ сыну ихъ Сигизмунду 
Мацкфвичу съ 22 мужескаго пода душами 883 pe- 
сятинами земли И ВС®ми къ тому имфнію прина- 
паежностями, оцфпенное въ 14,925 p. O срокахъ 
же продажи этаго имфИЯ будетъ извьщено чрезъ 
ciu же вЪфдомости. kosa 11 дня 1860 г. (434) 

2. Виленский Приказъ общественваго призр®- 
нія Объявляетъ, что въ ономъ будетъ продавать- 
ся за ссудную недоимку и проч казенныя взыска- 
Ria, имбые помфщиковъ Дисненскаго ysna Hugo- 
дал и Осипа Павловыхъ сыповей Бартошевичей, 

едзведзіово, въ 1 станф тогожъ уфзда состоящее 
5 наличными мужескаго пола душами, 140 pe- 
стями, к= и вс®ми къ оному приналлежно- 
хода въ үң НО къ десятилфтней сложности до 
этаго uwbnią Ё? серебромъ. О срокахъ продажа 
домоств. одд. т» извфщено чрезъ сш же B$- 

3. Валенек Ji" 1860 года. (476) 
ваяетъ, ЧТО въ Центральный Архивъ симъ объя- 
производиться будуть и го 24 сего августа 
три дня переторжкою ma · Ch законною чрезъ 


кникъ на сумму сорокъ пять руб г, актовыхъ 
‚3-го августа 1860 года. PYG. сер. шю 


= 


ryki w ciągu dni f2-stu, robiąc- 338 mil drogi dziennie, Nosi 
tak lekkó, iż podróżni prawie niedoznali choroby morskićj. 

иш ү dziennikach franeużkich znajdujemy wiadomość о 
nowo wynalezionym przez lekarza „hiszpańskiego Ciebre 
płynie niszczącym zgniliznę, z którym wynalazca robił naj- 
pomyślniejsze próby „w obecności lekarzów, chemików і 
przedstawicieli dziennikarstwa. * Ptyn ten jest bardzo tani; 
można go używać do niszczenia nieprzyjemnćj woni w salach 
szpitalnych 1 miejscach gdzie spoczywają zwioki umarłych; 
za pomocą jego można zwłoki przez czas długi zachowywać 
bez szkody i oczyszczać rany. Drugim podobnym wynalaz- 
kiem jest emulsja, otrzymywana ze smoly węgla kamienne- 
Bo. z saponiną przez. rozpuszczenie pićrwszćj w alkoholu i 
zmieszanie 2. drugą, wynaleziona przez p. Leboeuf. Taka 
emulsja przykładana na szarpiach, wstrzymuje zupelnie 
gnicie w pewnych uporczywych ranach i goi je bardzo 
prędko. і 

— Pruska policja lekarska podaje następujące ostrzeze- 
nie: Są obecnie w użyciu tak zwane tarłatapowe suknie, na 
których piękna zielona arszenikowa farba obficie i w ten 
sposób jest umieszczona, że, za każdóm dotknięciem się ma- 
terji руі. arszennikowy z nićj się wydziela. То samo ша 
miejsce w stucznych kwiatach, których liście również arsze- 
nikową farbą obfieie są posypane. Niebezpieczeństwo za- 
trucia arszenikowego przez tego rodzaju materje i kwiaty 
| jest tak łatwo możebne, że prezydjum. policji niemoże dość 
usilnie ostrzegać, aby takowych nieużywano. 


WIADOMOŚCI BIEŻĄCE. 


W Kijowie wyszedł tom 1-szy dzieła Tocquevilia „,De- 
mokracja w Ameryce*', przekład A. Jakubowicza. studenta 
kijowsk. uniwersytetu. Całe dzieło składać się będzie 
z czterech tomów. 

— „Wiadomości Moskiewskie'* umieściły rozbiór Pa- 
miętników historycznych wydanych tu w Wilnie przez p. 
Michała Balińskiego. P. Wiesiołowski, autor tego 10zbio- 
ru, najdłużćj zatrzymuje się nad pamiętnikiem M. Obu- 
chowieza, który wzięty do niewoli i trzymany blizko dwa 
lata w Moskwie, szczegółowo i w sposób interesujący opi- 
sał ten przymuszony pobyt w stolicy carstwa. ; 

— W tój chwili otrzymujemy list z Kijowa, w którym 
donoszą, że o 6 mil od tego miasta, w Kacharliku, ma- 
jętności: obywatela Troszczyńskiego ; spadła : szarańcza, 
która 16 wiorst powierzchni zajęła i niszczy wszystko do 
szczętu. 

— Trapi nas, piszą w tymże liście, klęska rozpowsze- 
chnienia kradzieży koni, którćj niepodobna wytępić; warto 
żeby pomyślano nad średkami zapobieżenia temu. Złodzie- 
je koni zawiązali tu swoje faktorje, etapy, mają własne 
drogi, kommunikacje, pomoce i t. p. W każdém miasteczku 
znają żydów trudniących się tą kradzieżą, jak krawiectwem, 
albo szewstwem; każdy ź nich siedział w więzieniu z tego 
powodu po razy kilka, ale zawsze został w końcu wypu- 
szczony na wolność w braku dowodów winy. 

— Ulabiony nasz artysta dramatyczny p. Nowiński w po- 
wrocie swoim z Warszawy zatrzymał się w Kownie, gdzie 
występował już w dwóch gościnnych rolach: Robina w Pa-. 
miętnikacb Szatana i Kaspra Karlińskiego. Podczas przed- 
stawienia Kaspra Karlińskięgo dosłównie zasypany był bu- 
kietami. 


ODPOWIEDZI KURJERA WILEŃSKIEGO. 


Р. L. S. Listy i przesyłkę otrzymaliśmy. Najczulój, dzię- 
kujemy za pamięć. Podzielamy boleść ; wytrwania i re- 
zygnacji. i 


OGŁOSZENIA SKARBOWE. ' 


t. Wileński Urząd Powszechnego Opatrzenia 
ogłasza,. iż dla wyręczenia długu temu Urzędowi 
należnego z rzeczy pożyczki w Wileńskićj kom- 
misji gubernjalaćj zaopatrzenia w żywność 24- 
ciągniętćj, oraz innych należności skarbowyc h, 
stosownie do postanowienia Urzędu w dniu 18-m 
lipca ter. roku nastałego w sądowej tegoż Urzą- 

‚ du będą się. odbywały 21 koda ter, 1860 


roku targi, ze zwykłym we trzy dni przetar giem, 
na przedaż domów w powiątowćm mieście 'Tro- 


kach położonych, należących do wdowy ро kupcu 
Markus Szpakowskim, Łucyi Szpakowskićj, jed- 
nego w połowie murowanego a w połowie drew- 
nianego, i dwóch drewnianych, wybudowanych 
na jednym dziedzicznym placu, czyniących czy- 
stego rocznego dochodu 182 r., ocenionych 605 
rub. sr. Przeto życzący uczestniczyć w tych tar- 
gach; zechcą z pewnemi' ewikcjami przybyć do 
Urzędu Pow. Opatrz., gdzie: i przed nadejściem 
terminu targów mogą rozpatrywać dokumenta 
tych domów tyczące się. Dnia 4-go sierpnia 
1860 roku (493) 

1. Роја 30-go lipca 1860 roku.  Grodzieński 
Urząd Powszechnego Opatrzenia niniejszćm ogła- 
sza, iż zaewikcjonowany w tym Urzędzie 20-go 
kwietnia 1852 r. majątek Mileszki gubernji Сто - 
dzieńskićj w powiecie Białostockim położony, na- 
ieżący do obywatela Lucyana Houwalda, zawie- 
rający obecnych włościan płci męzkićj 338 i ziemi 
4,088 dziesięcin , z. zabudowaniem 'dworskiem 
i włościańskiem i innemi. przynależnościami, 
oceniony w stosunku dziesięcioletniego dochodu 
26,782 r., będzie się przedawał w tym Urzędzie 
we cztery miesiące od. ostatniego wydrukowania 
niniejszego ogłoszenia, w gazetach, za dług na- 
leżny temu Urzędowi w ilości 21,125 r. 29 kop., 
prócz procentów i sztrafów za przeroczenie. 

Za Ciąglego członka radzca rządu gu- 
bernjalnego Leżowć. 
Sekretarz A. Hermuński. (498) 


1. Zarząd Wileńskićj Stadniny Ziemskićj ogła- 
37а; ze dnia 12 wrzesnia o godzinie 12 zrana, 
będą się przedawały z publicznego targu pięć ogie- 
Tow w zakładzie znajdujących się, przydatne do 
rozpłodu ido jazdy. (516) 

3. Wileński Urząd Powszechnego Opatrzenia 
ogłasza, iż w skutek jego postanowienia 27-go 
zeszł, czerwca nastałego, będzie się w nim prze- 
dawał majątek przeroczony Świłła, w Święciań- 
skim powiecie w 3 stanie położony, własność nie- 
gdyś obywateli Stefana i Anieli Mackiewiczow, 
a obecnie ich syna Zygmunta Mackiewicza, z 52 
włościanami płci męzkićj, 883 dziesięcinami zie- 
mi 1ze wszystkiemi przynależnościami tego ma- 
Jątku , ocenfony 14,925 rub. ; o terminach zaś 
przedaży tego majątku, będzie przez tęż gazetę 
zawiadomiono. Dnia 11 lipca 1860 roku. (434) 


2. Wileński Urząd Powszechnego Opatrzenia 
ogłasza, że w nim będzie się przedawał za po- 
życzkę skarbową i inne należności skarbowe, ma- 
jątek obywateli powiatu Dzisnieńskiego, Mikołaja 
i Jozefa Bartoszewiczów, Niedźwiedziowo zwany, 
w 1 stanie tego powiatu położony, zawierający 
15 włościan obecnych рісі męzkićj 140 dziesięcin 
ziemi, ze wszystkiemi przynależytościami, oce- 
niony podług dziesięcioletniego dochodu 1550 
rubli srebrem. O terminach przedaży tego ma- 
jatka, ogłoszono będzie w tejże gazecie. ‘Оша 
28 lipca 1860 r. (476) 


3. Archiwum Centralne Wileńskie ogłasza ni- 
niejszóm, iż w kancellarji jego dnia 24sierpnia 
będą się odbywały targi z prawnym we trzy dni 
przetargiem na oprawę xiąg aktowych па summę 
czterdziestu pięciu rubli. Wilno 8-go sierpnia 
1860 roku. (488) 


польфа Ясенскаго; 
дочерьми Өеодосїеїо 


636% — 


9, Свенцанскй Земскїй исиравникъ объявляетъ 


о намбрени помфщика Свенцянскаго уфзда lo- 
сифа Шишко , 


отправиться чрезъ Германію u 
Австрію Bb Крымъ, срокомъ на полъ-года. 
3. Канцелярія г. Виленскаго военнаго губерна- 


тора и генералъ-губернатора Гродненскаго и Ko- 
ncackaro 0бъявляётъ о Bhrkayb слъдующихъ лиць 


за границу: 
Двора ; дЪйств. стат. совт. князя Александра 


Васильчикова; 


1) Церемоніймейстера ИмпеРАТОРСКАГО 


2) Камеръ-юнкера графа Михаила 
Тышкевича; 3) траха Викентія Тышкёвцна; Tio- 
wbmukoB»: 4) Михаила /00берескаго; 5) Камиліи 
Слизень съ дочерьми Ритою и Маріею; 6) Py- 
7) Касыльды Грабовской съ 
и Касыльдою; 8) учителя 
ПоневЪжской гимназш Ивана Пора, съ сыномъ 
Адольфом ; 9) Варшавской обывательки Юши 
Богданской и 19) жены 3-й гильдіи купца’ Фейги 
Сольцо съ сыпомъ Шмуйлою и дочерью Цынкою. 
Тит. совт. Зубовичг. (446) 


3. Жена купеческаго сына 
Гуровицо: и Аптекарскій помощник» Петръ Левен- 
бергв отправляются за границу. 

Тит. сов. 3убовичо. ` (471) 

3. Жена Виленскаго 3-й .гильдіи купца Ревека 
Лифшидъ отправляется. за границу. 

Тит. сов. Зубовича. oaz (442) 

3. Прусская полданная дъвица Эмия Гукъ 
(Huck) возвращаетоя за границу. 

Тит. Сов. Зубовичо. (443) 

2. Виленская мфщанка Марія Рожанская. oT- 


праваяется за границу. 
- Тит. сов. Зубовича. (485) 


томь симъ объявляется, что въ кдассахъ частныхъ 
землемЪровъ и такеаторовъ, состоящихъ при MH- 
ститутЪ, открывается новый курсъ съ 1-го: cen- 
тября сего года и что желающіе поступить въ эту 
классы имфютъ подавать прошешя свои по семи 
предмету до вышеуказаннаго срока. (468) 
3.. Минскій Наимяновавный едиекопъ Павел 
Рава духовнымь завъщашемь 15. декабря 1858 
года составленнымъ. и 19 тогожъ декабря. y gpt- 
постныхь дЪлъ Минской гражданской палаты 
язленнымь, между прочемъ отказалъ для потом- 
ства обоего пола родных» сестръ своихъ Атнессы 


раздфлъ шесть тысячъ руб. сереб., а потому Man- 
скй уфздный судъ на основаши, 1239 Or. X. Т. 
части 1 вызываетъ наслБдниковъ покойныхъАгнес- 
сы Рутковской и Виктори Вроченской, дабы яви- 
лись въ уфздный судъ съ доказательствами въ опре- 
дЪленный 1241 Ст. X. Т. части I шести мЪсячный 
срокъ. (438) 
3. Минскій Наймяновапный епископъ Павель 
Рава духовнымъ завщавіемъ 15 декабря 1858 
года составленнымь и 19 тогожъ декабря у Kph- 
постныхъ Nhan Минской гражданской падаты явлен- 
нымъ, между прочимъ отказадъ пятьсотъ руб. сер, 
дая :.бБлной : Фамиліи Равовъ,. но, кому именно. пе» 
обозначено y. a потому Munekik у®здный судъ 


чепіе означеннаго пара, явились въ уБзпный судъ 
съ доказательствами въ опредъленпый 1241 Ст. 
X. Т. чмети І... шестихЪсячвый срокъ, съ предва- 
решемъ , что по истеченіи означевнаго срока, 
означенная. сумма будеть выдана. явившимся. 


(438) 
ЧАСТНЫЯ ОБЪЯВЛЕНІЯ 


3. Om имбю ‘честь изв®стить почтенн®й- 
тую публику, что я получиль отъ 


BP РИГЪ 
на главный. складъ въ здЪшиемь городЪ разные 
КОВРЫ и БОРДЮРЫ. (за-гравичныя)- въ нов®Ъй- 
шихъ и самыхъ. красивыхъ } зорахъ и рекомендуя 
оныя публикв по самымъ сходнымъ цфнамъ, буду 
стараться. всф даваемыя мн порученя исполнять 
въ возможной скорости. Дивабургъ 23 поля 1860. 
Генрихъ Пауфлера. (481) 
2: _ Продается сЪрый, narurbraiń ЖЕРЕБЕЦЬ 
и ТАРАНТАСЪ съ Фоварями и хордекелемъ, по- 
чти новый, на жельзвыхь осяхъ, притомъ легкій 
и укладистый. Близшія свЪдЪнїл узнать можно 
въ kouropb Teaerpawa. (497) 


1. Учитель танцовавія Ллександровскаго `ка- 
детскаго корпуса, желаетъ давать уроки въ д0- 
махъ и пансіопахъ, бальныхъ и національныхъ TAH- 
цовъ и новаго Ilerepóyprekaro кадриля Imperiałe 
проситъ желающихъ адресоватся въ корпуса 
спросить Швейцара. (511) 

1. Nauczyciel tańców Aleksandrowskiego kor- 
pusu kadetow, życzy wykładać w domach i po 
pensjonach naukę balowych i narodowych tań- 


ców, oraz nowego kadryla Petersburskiego 1m- 
wiadomość 
(511) 


periałe. Zyczący mogą powziąć 
w korpusie u Szwajcara. ` 


ВИЛЕНСКІЙ ДНЕВНИКЪ. 
ПР№хАЗИИЕ въ Вильно, съ 11-го по 15 то августа. 


ГОСТИННИЦА НИШКОВСКІЙ. 


Пом.: Рудомипа. Чеховіїъ. Ulyxcziii. Лопаципскій. Temiarr. Богдано - 
purp: жи; Мацкевичъг Гелишгъ. дтабъ-кап. Пааџъ. кесидэъ Bamke- 
вить. унторъ-оъицеры : Волкъ. :Голубовъ. 

Въ РАЗПЫХЪ AOMAXD. 


Br д; Пузыны: Ива Сволькедъ, Въ д. Мышковскаго: отст. штабсъ- 
кал, А. Роть— Въ д. Тапьсгаго: генерадъ-лейтенаить Бургардъ.— Въ 
д. Пясецкаго: подпол. 4-го округа корпуса жандармовь Зыгжунтопскїй. 
тит. сов. А. Лабущь. — Въ д. Абрамовича при преображенской yanith: 
генераль-маюръ Гольштейгъ. Телералъ-иліоръ, бехеповъ, полк. Бр. Слй- 
винекій: полк. 0004» Моравекй.— Въ д, Ацатова шри виленской улиц: 
штабеъ-чай. Осдосовъ.—Въ д. Жамейтовой при вилен. улиц® : г-жа, M. 
Косцалковекая. —Въ д. Гимназіяльцожъ па замковой улиц: г-жа | Кан- 
дидовъ.— Въ д. Доброчиниоети на татарекой улиц: ‘двор. Людкевитъ. 
rá давла Оесеуко: АЪйетв. стат, сов, Съллевъг rosja Anna Славлиская. 
пом. Ба POMEBWIK, отет. подподв, Oeog. Плаксовекій. полк, Ал. Бычен- 
скій. гепералъ-Хаіоръ баронъ Розель. генералъ-лейтенанить А. Липгенъ. 

; re въ Виды, 0% 11-го по 15-го августа. 

Jlox.: Sac при жел. Дор. Фуке. өтет. роти. Л. Морачёвокїй. 
пом: Пржеменецыи. поруч topu. ленип, DB. Сопдасъ. пох. Шелькиишгъ. 
Gwponecca Беръ. г-жа Tep, Фронцкевячъ. лох, И; Бальцевить. ‘г-жа Авиа 
Мацкевичь. отет. штабь-каи. Колдратовичъ. подполк. A. Бижерановъ. 
г-жа Юзефа Щитова. падв, сов, докторъ А. Велькь. 


Горговыя цфны остаются прежнїл. 


z synem Szmujłą i córką Pynką. 


еврейка Анетта 


3. Горыгорфцкимь земледЪльческимъ институт, 


Рутковской и Виктори Bpouenckoń , Bb равный. 


объявляетъ, чтобы лица имЪюпия право на полу-_ 


| piśmiennie najmnićj 2 


9.  Święciański sprawnik Ziemski 0011522, 1° 
obywatel powiatu Święciańskiego Józef Szyszko. 
ma zamiar przez Niemcy № Austrję wyjechać do 
Krymu, ла pół rek. (499) 

3. Kancellarja p. Wileńskiego wojennego guber” 
natora i jenerał zehernatora Grodzieńskiego 1 Ко" 
wieńskiego ogłasza о wyjeździe za granicę osób Pa” 
stępujących : 1) Mistrza Ceremónji Dworu CESAR: 
SKIEGO, rzeczywistego radzcy stanu księcia Aleksan 
dra W asilczykowa; 2) Kamer-junkra hrabiego Mi: 
chała Tyszkiewicza ; 3) Hrabiego Wincenteg” 
Tyszkiewicza; obywateli: A) Michała Podberes: 
kiego; 5) Kamilli Słizieniowej z córką Ryta i Ma” 
rją, 6) Rudolfa Jasieńskiego; 7) Kasyldy Gra” 
bowskićj z córkami Teodozją і Rasyłdą; 8) nat- 
czyciela gimnazjum Poniewiezkiego Jana Para 2 SY: 
nem Adolfem; 9) obywatelki . Warszawskićj Т! 
Bohdańskićj 110) żony kupca 3 gildij Fejgi Sole 


(446) 


e 


Radzca honorowy Zubowicz. 


3. Zona syna kupieckiego żydówka Anetta 
urowie i pomocnik aptekarski Piotr Lewenberg 
wyjezdżają za granicę. | 
‚ Radzea honorowy Zubowicz. (471) 
93. Zona kupca Wileńskiego 3-6) Чи Rebeka 
Liwszye wyjeżdża za granicę: 
Radzca honorowy: Zubowicz. (442) 
3.  Prusska poddana panna Emilja Huck ро: 
wraca za granicę. 
Radzca honorowy Zubowicz. o (448) 
2. Wileńska mieszczanka Marja Rożańska 
wyjeżdza za granicę. 
Radzca honorowy Zubowicz. (485) 
8.  Horyhorecki instytut rolniczy ogłasza, że 
w klassach prywatnych mierniczych i taksatorów 
przy instytucie zostających , rozpoczyna się cd 
1-go września roku ter. йө nowy, i że życzący 
wejść do tych klass, mają otóm podawać swe 
prośby przed owym terminem. (468) 


3. Miński biskup Nominat Paweł Rawa, te- 
stamentem 15 grudnia 1858 roku sporządzonym 
1 19 tegoż grudnia do akt wieczystych Mińskićj 
izby cywilnej podanym, między innemi dla po- 
tomstwa et obojej rodzonych siostr swoich, 
Agnieszki Rutkowskiej i Wiktorji Wroczeńskićj 
zapisał na równy podział sześć tysięcy rub. sr.; 
przeto Miński sąd powiatowy, na zasadzie 1239 
art. Т. X. Cz. 1, wzywa spadkobierców 8. р: 
Agnieszki Rutkowskićj 1 Wiktorji Wroczeńskićj, 
iżby przybyli do sądu powiatowego z dowodami 
w Ciągu ustanowionego 1241 . art. X Т. Cz. I ter- 
miuu sześciomiesięcznego. (438) 


3. Miński biskup. Nominat Paweł Rawa, te- 
stamentowóm rozporządzeniem 15 grudnia 1858 
roku sporządzonym, a 19 tegoż. grudnia do akt 
wieczystych  Mińskićj izby cywilnćj podanym, 
między innemi pięćset rubli sr. zapisał dla biednćj 
familji Rawow lecz komu mianowicie, niewymie- 
niono; przeto Miński sąd powiatowy wzywa, iżby 
osoby, majace prawo Чо otrzymania rzeczonego 
daru, przybyły do tego sądu powiatowego z do- 
wodami, w ustanowionym 1241 art. X T..Cz.1 
terminie sześciomiesięcznym, z zastrzeżeniem, iż 
po upływie tego terminu, rzeczona summa wydaną 
będzie przybyłym. (438) 


Л занижение 


OGŁOSZENIA PRYWATNE. 
3. Niniejszem mam zaszczyt podać do po- 
wszechnćj wiadomości, że otrzymałem d 


BRACI PETRI 


W RYDZE 


na skład główny w tutejszćm mieście DY WANY 
i SZLAKI (zagraniczne) w najpiękniejszych i naj- 
nówszych deseniach i mam zaszczyt polecić je ła- 
skawćj publiczności" po cenach јак najumiarko- 
wańszych, i dołożę wszelkich usilności „aby da- 
ne mnie polecenia jak najprędzćj uskutecznić. 
Dynaburg d. 23 lipca 1860 r. 
Henryk Paufter. (481) 
2. ZRZEBIKĆ pięcioletni, siwy i TARAN- 
TAS z latarpiami i fordeklem, prawie nowy, na 
osiach żelaznych, przytem lekki i pakowny jest 
do zbycia. Bliższa wiadomość w biórze telegrafu. 
; (480) 


1. Człowiek w średnim wieku, na siłach czer- 
stwy, umiejący czytać i pisać po polsku, posia- 
dający przytem świadectwa nieposzłakowanego 
charakteru ti poczeiwości, szczególnićj taki, któ- 
ry pełnił już obowiązki marszałka dworu, lub 
rządcy doma, może znaleźć odpowiednie , stałe 
miejsce w księgarni M. ORGELBRANDA w Wil- 
nie.— Tamże może znależć miejsce: młody czło - 
wiek z wykształceniem , odpowiadającem kur - 
sowi 7 klass gimnazjalnych i władający ustni 
językami (514 


DZIENNIK WILEŃSKI. 


Przyjechali do Wilna, od 11 do 15 sierpnia. 


HOTEL NISZKOWSKI. 


+ 
Obyw.: Rudomina. Czechowicz. Szumski. Łopaciński. 
Gochling. Bohdanowicz. panie: Mackiewicz. Goehling. szt.- 
kap. Paap. ks. Waszkiewicz. podoficerowie: Wołk. Gołabow. 
W różnych domach. 

W d. Puzyny: Iga. Śwolkień —W d. Myszkowskiego: dym. 
sztabs-kap. Al. Roth —W d. Tańskiego: jenerat-lejt. Bar 
hard.—W d. Piaseckiego: podpółk. А okręg. korp. žandar. 
Zygmuntowski. radz. hon. St. Tabudź —W d. Abramowicza 
przy ul. preobraż.: jeneral-major Holsztejn. јепегаі-тајог 
Siemienow. pólk. Bron. Słiwiński. półk. Teod. Morawski.— 
W d. Apatowa przy ul. wileń.: sztabs-kap. Fiedosow. W 
Zamettowój przy ul. wileń.: pani M. Kościałkowska. 
Gimnazjalnym przy ul. zamkowćj: pani Józefa Кас. 

W а. Dobroczynności przy ul. tatarsk.: dworz. LU 
pani Aniela Oskierczyna rzeczyw. radz. st. Świacze 
Anna Sławińska. 00. Bol. Rodziewicz. dym. podpółk 
Płaksowski. półk. Al. Byczeński. jenerat-majer Бато 
jenerał-lejtnaut Alo Lingen. м 
wyjechali z Wilna, od 11 do 15 sierp” 

Ob.: Czeczot. urz. kol. żel. Fukę. dym. rot: 1; 
czewski. ob. Przemieniecki. poruez. korp. leśń. ++ 
ob. Szelking. baronowa Berg. pani Ter. Fror 
ob. Jan Balcewicz. pani Anna Mackiewiczowa 
kap. Kondratowicz. podpółk. A. Bażeranow. > 
Szczytowa. radz. dw. doktor Al. Woelek. — a 


Ceny na targach pozostają dawnie” r 
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takie 


ово 


